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Nous sommes heureux que vous ayez choisi de nous rendre visite. Notre ville obtient chaque 
année depuis cinq ans, la meilleure note possible au Global Destination Sustainability Index * et est 
ainsi classée parmi les destinations les plus durables au monde. A Göteborg, tout le monde est le 
bienvenu, que vous souhaitiez sentir battre le pouls de la ville, profiter de la tranquillité de la nature 
qui nous entoure ou participer à l’un des nombreux événements qui sont organisés ici. Le personnel 
de l'office du tourisme est à votre disposition pour vous aider à trouver ce qui vous correspond parmi 
tout ce qui est à voir et à faire à Göteborg et dans l'archipel. Nous espérons que vous apprécierez votre 
séjour chez nous ! À très bientôt !

BIENVENUE À GÖTEBORG

Annelie Karlsson, 
Chef Besöksservice
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IL SE PASSE TOUJOURS QUELQUE CHOSE
Göteborg est une ville vibrante et dynamique.. Tout au long de l’année, vous avez la possibi-
lité de profiter de toutes sortes d’activités : grandes rencontres sportives, festivals gastrono-
miques, expositions florales, événements culturels, et bien plus encore. Découvrez ce qu’il se 

passe en ce moment sur goteborg.com/en/events.

GÖTEBORG FILM FESTIVAL 
JANVIER–FÉVRIER

30 000 visiteurs se pressent pour 
voir aussi bien de grands films que 
de petites merveilles du cinéma 
indépendant lors du plus important 
festival du film scandinave. 

LA VILLE À NOËL 
NOVEMBRE–DÉCEMBRE

Göteborg est une merveilleuse 
ville pour se préparer à Noël avec 
des illuminations, des marchés 
chaleureux, le parc d’attractions 
de Liseberg ouvert sur le thème de 
Noël et une atmosphère imbattable.

LA VILLE EN AUTOMNE 
OCTOBRE–NOVEMBRE

Culture, gastronomie, marchés 
d'automne et activités terriblement 
amusantes dans toute la ville.

FESTIVAL INTERNATIONAL DES 
SCIENCES 
AVRIL

C’est l’un des principaux événe-
ments d’Europe dédié à la science 
populaire, avec des centaines 
d’activités au programme.

SALON DU LIVRE 
SEPTEMBRE

Le centre de congrès Svenska 
Mässan devient pendant quelques 
jours l’un des plus grands salons du 
livre des pays nordiques.

GOTHENBURG HORSE SHOW 
FÉVRIER

La Coupe du Monde de saut d’obs-
tacles Ligue d’Europe de l’Ouest se 
disputera de nouveau dans l’arène 
du Scandinavium à Göteborg.

GÖTEBORGSVARVET  
MAI 

Göteborgsvarvet (le Tour de 
Göteborg) est un semi-marathon 
organisé tous les ans à Göteborg.

GOTHENBURG CULTURE FESTIVAL 
AOÛT/SEPTEMBRE

La ville se transforme en un grand 
festival culturel où tout est gratuit.

WAY OUT WEST  
AOÛT

Le festival de musique de renom-
mée internationale se tient dans 
le parc de Slottsskogen pour la 
quatorzième année consécutive.

UNE VILLE DURABLE
La durabilité est plus importante que jamais, même pendant les vacances, et Göteborg offre 
de nombreuses expériences merveilleuses, respectueuses des principes de durabilité, dans 
et autour de la ville. Depuis cinq ans, Göteborg obtient la meilleure note possible au Global 

Destination Sustainability Index  et est ainsi classée parmi les destinations les plus durables au 
monde. En 2021, Göteborg a également été nommée ville la plus durable au monde par le guide 

de voyage Lonely Planet.

4. BALADES ARTISTIQUES
Artscape et ArtMadeThis sont deux projets qui contri-
buent à rendre la ville plus colorée. Les 21 kilomètres 
de la promenade artistique mise en place dans le cadre 
du projet anniversaire Les couleurs de Göteborg est un 
parcours piéton / cyclable bordé de peintures murales.  

1. DES TRANSPORTS DURABLES
Le service de location de vélos en libre-service, Styr & 
Ställ, est un immense succès. Des vélos sont à votre 
disposition dans plus de 130 stations réparties dans 
toute la ville. Près de 100 % des transports publics utili-
sent une énergie renouvelable. Traverser la rivière en 
ferry ou se déplacer en tram est une façon authentique, 
amusante et abordable de visiter la ville !

6. DORMIR DANS UNE TENTE SUSPENDUE
Vivez dans une tente suspendue entre les arbres à 
Vättlefjäll, près de l’ancien chemin de pèlerinage. En 
collaboration avec des acteurs locaux, Pevon Ecoturism 
y propose des expériences, uniques et enrichissantes, 
de vie en plein air. Vous pouvez également faire des 
visites guidées dans la nature ou apprendre à cuisiner 
votre repas sur un feu ouvert

3. COURIR EN VILLE OU DANS L’ARCHIPEL
Découvrez de nouveaux lieux dans le centre ou dans 
l'archipel de Göteborg en même temps que vous faites 
de l’exercice. Vous pouvez même gagner des prix. 
Demandez un plan à l’Office de tourisme (Gothenburg 
Visitor Centre) ou à un des points d'information dans 
l'archipel, ou téléchargez-le via l'application Hitta Ut.

2. MANGER LOCAL ET BIO
Produits locaux, biologiques, végans et végétariens – 
Göteborg offre de nombreuses possibilités de penser à 
la durabilité jusque dans son assiette et dans son verre. 
Profitez-en pour faire une pause dans des établis-
sements qui offrent des alternatives durables. Plus de 
tuyaux page 42.

5. VINTAGE ET SECONDE MAIN
Göteborg compte de nombreux magasins de seconde 
main sympas. Plusieurs quartiers de Göteborg vous off-
rent de quoi flâner longtemps entre boutiques vintage, 
brocantes et magasins d’antiquités (voir p.22). 



100 years in Gothenburg
Together we have made Gothenburg more beautiful, wiser, more 
fun and dynamic during the last 100 years. As Gothenburg now 
celebrates 400 years, we continue to invest and build for future 
generations. This we want to celebrate with you!

1923-2023

Aquarium 
Avenyn och Götaplatsen  
Gothenburg Botanical Garden
Bräcke diakoni  
Göteborgs Konsthall
Gothenburg Museum of Art 

Gothenburg Natural History Museum 
The School of Business,  
Economics and Law 
Liseberg 
Slottsskogsvallen

Discover lots of exciting things going on at
goteborg2023.com/100ar
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GOTHENBURG’S  MAR IT IME ADVENTURE MUSEUM

READ MORE AT  WWW.MARIT IMAN.SE 
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MUSÉES

AEROSEUM, GRANHÄLL 
Aeroseum est un musée de l’aviation situé dans l’une 
des bases militaires souterraines les plus secrètes 
de la guerre froide. On y retrace l’histoire et l’évolu-
tion de l’aviation.
aeroseum.se

GALERIE D'ART (GÖTEBORGS KONSTHALL),  
GÖTAPLATSEN
Göteborgs Konsthall présente des expositions 
collectives et individuelles avec des artistes suédois 
et internationaux qui montrent la diversité de l’art 
contemporain.
goteborgskonsthall.se

MUSÉE DES BEAUX-ARTS, GÖTAPLATSEN
L’une des plus importantes collections d’art d’Europe 
du Nord, avec des œuvres majeures datant du XVe 
siècle à nos jours. En outre, un grand choix de livres 
d’art est proposé à la vente. 
goteborgskonstmuseum.se

MUSÉE D’HISTOIRE NATURELLE, MUSEIVÄGEN 10
Découvrez des squelettes de dinosaures, des papil-
lons, un éléphant d’Afrique et des millions d’autres 
animaux au plus ancien musée de Göteborg.
gnm.se

CENTRE DU PATRIMOINE TEXTILE  
(GÖTEBORGS REMFABRIK), ÅVÄGEN 15
Remfabriken est l’un des sites de manufacture les 
mieux conservés de Scandinavie depuis le début du 
XXe siècle.
remfabriken.se

MUSÉE DES TRAMS (GÖTEBORGS  
SPÅRVÄGSMUSEUM), J SIGFRID EDSTRÖMS GATA 2
Tout sur l’histoire du tramway.
ringlinien.org

MUSÉE MUNICIPAL DE GÖTEBORG,  
NORRA HAMNGATAN 12
Musée d’histoire culturelle sur l’histoire de Göteborg 
de l’Antiquité à nos jours. On y présente à la fois des 
expositions permanentes et des expositions tempo-
raires sur des thèmes d’actualité.
goteborgsstadsmuseum.se

HASSELBLAD CENTER, GÖTAPLATSEN
Expositions de photographes scandinaves et interna-
tionaux.
hasselbladfoundation.org

MUSÉE DES SPORTS (IDROTTSMUSEET),  
KVIBERGS KASERNER
Expositions sur trois étages avec des milliers de 
photographies et d’objets du monde sportif.
idrottsmuseet.se

MUSÉE DE KORTEDALA (KORTEDALA MUSEUM, 
ADVENTSVÄGEN 1
Un musée appartement qui retrace l’histoire de la vie 
quotidienne des années 50 et 60. L’appartement com-
porte deux pièces et une cuisine et est meublé avec 
des objets d’origine.
kortedalamuseum.se

MUSÉE MARITIME FLOTTANT (MARITIMAN), 
PACKHUSPLATSEN 12
15 navires-musées sont réunis dans un même lieu, 
une expérience maritime sur l’eau pour toute la 
famille.
maritiman.se

MUSÉE D’HISTOIRE DE LA MÉDECINE  
(MEDICINHISTORISKA MUSEET) 
Fermé pour rénovation. Il est prévu que le musée 
ouvre á nouveau ses portes aux visiteurs au prin-
temps 2023.
medicinhistoriskamuseet.se

VAISSEAU DE LA COMPAGNIE SUÉDOISE DES  INDES 
ORIENTALES GÖTHEBORG, PIR 4, ERIKSBERG
Explorez une réplique d’un Vaisseau de la Compa-
gnie suédoise des Indes orientales qui, à son retour 
de Chine en 1745, a sombré devant l’entrée du port 
de Göteborg. Le navire est normalement à quai à 
Eriksberg mais un voyage vers l'Asie est prévu pour 
2022-2023.
gotheborg.se

MUSÉE DE LA RADIO (RADIOMUSEET),  
ANDERS CARLSSONS GATA 2
Pour ceux qui s’intéressent au design et à la techno-
logie, avec une bonne dose de nostalgie.
radiomuseet.se

À VOIR ET À FAIRE

CENTRE ARTISTIQUE RÖDA STEN, RÖDA STEN 1
Un lieu passionnant pour l’art contemporain, avec 
des expositions, des ateliers et des activités créatives 
pour enfants et adolescents.
rodasten.com

MUSÉE RÖHSSKA, VASAGATAN 37–39
Un musée spécialisé dans le design, la mode et l’ar-
tisanat. La boutique du musée et le café St Agnes se 
situent au même niveau que l'entrée du musée.
rohsska.se

MUSÉE DE LA MARINE & AQUARIUM  
(SJÖFARTSMUSEET AKVARIET) 
Le nouveau musée ouvrira ses portes à l'automne 
2022 avec un tout nouvel aquarium contenant un récif 
de corail vivant.
sjofartsmuseetakvariet.se

Musées, parcs, points de vue et 
édifices impressionnants – voici 
quelques-uns des endroits pré-
férés des habitants de Göteborg. 
Dans aucune autre ville la nature 
suédoise n'est aussi présente qu'à 
Göteborg.

Lieux et  
attractions  
populaires 



À VOIR ET À FAIRE
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POINTS DE VUE

GÖTHEBORGSUTKIKEN, LILLA BOMMEN 1
L’une des plus belles vues de Göteborg, à 86 mètres 
de haut. Communément appelé le « rouge à lèvres » 
à cause de son aspect. 
goteborg.com

LAND ART – NUET, HÖKÄLLA
La tour d’observation "Nuet" de Jens Thoms Ivarsson, 
s'élève à 14 mètres au-dessus de la réserve naturelle 
Hökälla, située dans la partie nord de l’île d’Hisingen.
goteborg2023.com

ÉGLISE MASTHUGGSKYRKAN,  
STOREBACKEGATAN 15
Avec son style et son emplacement caractéristiques, 
elle est devenue un point de repère et un symbole 
de Göteborg. Beau point de vue sur Göteborg et sur 
l’entrée du port.
svenskakyrkan.se/masthugg

RAMBERGET
Destination touristique très appréciée qui surplombe 
le fleuve de ses 87 mètres de haut et qui offre sans au-
cun doute l’une des plus belles vues de Göteborg. Par 
temps clair, la vue s’étend jusqu’au phare de Vinga.
goteborg.se

SKANSEN KRONAN, SKANSBERGET
Ancien ouvrage de défense au cœur du quartier 
de Haga. Skansen fut construit entre 1687 et 1689 
d’après les plans d’Erik Dahlbergh.
skansenkronan.se

SKANSEN LEJONET,  
EMERENTIAS BACKE, GULLBERGET
Ancien ouvrage de défense situé sur la colline Gull-
berget, dans le centre de Göteborg.Dessiné par Erik 
Dahlbergh et construit entre 1689 et 1694.
gotiskaforbundet.se

SLOTTSSKOGSOBSERVATORIET, SLOTTSSKOGEN
Ici, on vous guidera parmi les étoiles et vous en 
apprendrez plus sur le vaste univers dont nous 
faisons tous partie.
slottsskogsobservatoriet.se

LA TOUR D’EAU DE SLOTTSSKOGEN,  
SLOTTSSKOGEN
Une tour panoramique de 80 mètres de haut. Ache-
vée en 1899, cette tour fut construite à l’origine pour 
permettre aux habitants de Göteborg de bénéficier 
d’une vue d’ensemble de la ville.

goteborg.se

HISINGSPARKEN, HINNEBÄCKSGATAN
Le plus grand parc de Göteborg avec des zones 
humides, des parcours de santé et plus encore. 
Découvrez les animaux dans la ferme 4H de Kättilröd 
à proximité ou faites un barbecue à Slätta Damm. 
goteborg.se 

JUBILEUMSPARKEN, LUNDBYVASSEN
Parc en constant développement avec bain, sauna et 
plus encore. Développé dans le cadre de la célébra-
tion du 400e anniversaire de Göteborg en 2021. 
alvstaden.se/jubileumsparken

KEILLERS PARK, RAMBERGET
En 1906, James Keiller, directeur de Götaverken, fit 
don de ce domaine à la ville de Göteborg. Mélange 
astucieux de parc paysager et de forêt natu-
relle, avec un étang et la sculpture de Carl Milles 
« Najad ».
goteborg.se

KUNGSPARKEN
Relie plusieurs quartiers du centre de Göteborg. La 
proximité de l’eau en fait un lieu de prédilection pour 
un pique-nique ou un bain de soleil.
goteborg.se

LISEBERG
Liseberg n'est pas seulement le plus grand parc 
d'attractions des pays nordiques, il a également pour 
ambition de devenir d'ici 2025 un leader mondial 
dans le domaine de l'exploitation durable des parcs 
de loisirs. En plus de toutes les attractions, vous 
pouvez profiter de restaurants certifiés bios selon la 
norme suédoise KRAV, de magnifiques jardins et de 
superbes espaces verts. 
liseberg.se

JARDINS ET CAFÉ DE LÄRJEÅN,  
EKEVADSVÄGEN 5
Situé à quelques pas d’Angered Centrum, dans un 
magnifique jardin. Depuis les jardins du café, vous 
pourrez facilement rejoindre la vallée de Lärjeån et 
de ses nombreux sentiers de randonnée.
larjeanstradgardar.se

SLOTTSSKOGEN, LINNÉPLATSEN
Durant l’été, le poumon vert de Göteborg se trans-
forme en une aire de pique-nique où se rendent les 

habitants de la ville et les touristes, mais le parc vaut 
le détour toute l’année. L’aire de jeu Plikta, le Zoo 
des enfants et les élans majestueux sont les favoris 
des tout petits.
goteborg.se/slottsskogen

SEMINARIEPARKEN, ÖVRE HUSARGATAN 34
Promenez-vous parmi les arbres et les plantes 
magnifiques et appréciez la floraison des cerisiers 
au printemps. 
goteborg.se

TRÄDGÅRDSFÖRENINGEN, SLUSSGATAN 1
L’un des parcs datant du XIXe siècle les mieux préser-
vés d’Europe. En été, la roseraie se pare de milliers 
de roses magnifiques et la grande serre abrite des 
palmiers et des plantes tropicales. On y trouve aussi 
un terrain de jeux.
tradgardsforeningen.se

À VOIR ET À FAIRE

UNIVERSEUM, KORSVÄGEN
Le centre national des sciences de Suède est situé au 
centre de Göteborg. Il permet de découvrir des aspects 
très variés de ce que la science a mis au jour dans le 
monde entier – depuis les grands océans de la planète 
et jusqu’à la forêt amazonienne en passant par la chi-
mie, la technologie et l’espace infini. La durabilité est 
bien évidemment au programme. Universeum a obtenu 
sa certification environnementale en 2006.
universeum.se

MUSÉE VOLVO, ARENDAL SKANS
Musée illustrant l’évolution du constructeur automo-
bile, depuis ses débuts en 1927 jusqu’à nos jours.
volvomuseum.com

MUSÉE DES CULTURES DU MONDE,  
SÖDRA VÄGEN 54
Expositions qui suscitent la réflexion sur des questions 
intéressantes et d’actualité. Possibilités de déjeuner.
varldskulturmuseet.se

AUTRES CONSEILS  
PRATIQUES SUR  
GOTEBORG.COM

AUTRES COUPS DE CŒUR

GATHENHIELMSKA KULTURRESERVATET
Un des quartiers les plus anciens et les 
mieux préservés de la ville, situé à Stig-
bergstorget, Majorna. Le quartier montre à 
quoi ressemblait Göteborg au XVIIIe siècle, 
avant les grands incendies.

KRONHUSET ET KRONHUSBODARNA
Kronhuset est l’un des plus anciens bâti-
ments préservés de la ville. Il fut construit au 
milieu du XVIIe siècle et constitue à présent 
un centre d’artisanat vivant installé dans des 
lieux historiques. 

PROMENADE SUR LA RIVE NORD 
Ce qui était autrefois des usines et des indus-
tries est aujourd'hui un quartier vivant avec 
des espaces verts, des locaux universitaires 
et du street food tendance. La promenade le 
long des quais fait sept kilomètres et permet 
une découverte de l’art des rues et de plein 

PARCS ET JARDINS

LE JARDIN BOTANIQUE DE GÖTEBORG,  
CARL SKOTTBERGS GATA 22 A
L'un des jardins botaniques les plus grands et les 
plus importants d'Europe fêtera ses 100 ans en 2023. 
Profitez de plantes, d’espaces cultivés et d'espaces 
naturels uniques.
botaniska.se 



MEET THE WORLD    |    WWW.VARLDSKULTURMUSEET.SE    |   TRAMSTOP KORSVÄGEN

FREE  
ADMISSION

The Museum of World Culture is an exciting venue with adventures for the whole family,  
showcasing exhibitions on global issues. With its unique architecture and central location  
near Universeum and Liseberg, a visit to the museum is not to be missed. Have a coffee,  

explore the exhibition Crossroads or the family exhibition Together, join a creative 
workshop, listen to a concert or just be. Hope to see you!
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THE THING 
ABOUT 

GOTHENBURG
Museum of Gothenburg | goteborgsstadsmuseum.se  

A municipal company, City of Gothenburg

EXPLORE THE 1900S 
> PERMANENT EXHIBITION >



À VOIR ET À FAIRE

POUR PLUS DE LIEUX DE BAIGNADE, 
VOIR L'APPLICATION 

PLATSEN GÖTEBORG

1514

OCEAN BUS, STORA TEATERN
Ocean Bus propose une visite relaxante sur terre et 
sur le fleuve Göta. Passez de la terre à l’eau dans un 
seul et unique véhicule amphibie qui est, de plus, 
exempt d’émissions. Visites guidées en suédois et 
en anglais.
oceanbus.se

PADDAN, KUNGSPORTSBRON
Effectuez une promenade en bateau au départ de 
Kungsportsplatsen et découvrez les douves et les 
canaux du XVIIe siècle. Visites guidées en suédois et 
en anglais.
stromma.se

SEGWAY, LILLA BOMMEN
Louez un gyropode Segway pour découvrir la ville 
par vous-même ou rejoignez un groupe pour une 
visite guidée. La technique est facile et le rythme de 
visite agréable. Location dans le port de Lilla Bom-
men et au parc de Slottsskogen.
segwayadventure.se

STINSEN SIGHTSEEING, GUSTAF ADOLFS TORG
Charmant petit trajet en train dans les rues de 
Göteborg. En chemin, le guide vous parle de la ville 
et des lieux que vous traversez. La visite est faite en 
suédois, en anglais et en allemand.
stinsensightseeing.se

WALKNET
Diverses balades à pied ou visites guidées en 
tramway. Notamment la découverte du bastion dans 
« le Göteborg fortifié ».
walknet.se

EXCURSIONS EN BATEAU

BOHUSLINJEN
Excursions en bateau d'un ou deux jours le long de 
la côte du Bohuslän. Prenez le bus à Drottningtorget 
pour vous rendre au point de départ du bateau, le M/S 
Eriksberg. 
bohuslinjen.se

GOTHENBURG COAST CHARTER, ERIKSBERG
Croisières sur mesure d’un ou plusieurs jours dans 
l’archipel de Göteborg à bord du Sealife. 
gotcc.se/se

SIGHTSEEING

VISITE GUIDÉE EN BUS, STORA TEATERN
Parcours touristique en bus d'environ 50 minutes 
au départ de Stora Teatern. Visites guidées avec 
casque audio en suédois, norvégien, danois, anglais, 
allemand, français et espagnol.
stromma.se

FLY OVER GOTHENBURG, SÄVE FLYGPLATS
Visites à bord d’un petit avion ou d’un hélicoptère. 
Survol de Göteborg, de l’archipel et des forteresses 
de Bohus et Carlsten. 
flyovergothenburg.com

SORTIE EN KAYAK, LILLA BOMMEN 
Découvrez la ville au fil de l’eau, lors d’une visite 
guidée en kayak. La visite commence dans le petit 
port de Lilla Bommen et le groupe pagaie le long des 
canaux. Les accompagnateurs vous guident et vous 
conseillent. Aucune expérience requise.
point65.se

SKÄRGÅRDSLINJEN, PACKHUSKAJEN
M/S Trubaduren est un navire à passagers qui orga-
nise des croisières spectacles et fruits de mer dans 
l’archipel de Göteborg. Pendant les mois d’été, il y a 
aussi des visites guidées, sans spectacle mais avec 
le même succulent buffet de fruits de mer.
skargardslinjen.se

CROISIÈRES ET EXCURSIONS STRÖMMA,  
LILLA BOMMEN
Organise croisières et excursions en bateau dans 
l’archipel de Göteborg, en journée et en soirée. 
Montez à bord et profitez simplement du magnifique 
archipel ou des soirées avec troubadours et 
dégustation de délices de la mer.
stromma.se

SÄLLSKAPET ÅNGBÅTEN, STENPIREN
À bord du vapeur Bohuslän, un bateau intéressant 
d’un point de vue historique et culturel, vous passe-
rez un séjour agréable dans l’archipel ou le long de 
la côte de Bohus.
steamboat.se

57˙NORD
Bateau confortable et moderne pouvant accueillir 
jusqu’à 10 personnes. Réservez un forfait proposé ou 
personnalisez votre propre visite. Embarquement/
débarquement depuis l’Opéra, Stenpiren, Klippan, 
 Hisingen ou à l’endroit de votre choix. 
57nord.se

BAIGNADE

PISCINE GRAND PUBLIC JUBILEUMSPARKEN
Créée dans le cadre du 400e anniversaire de Göte-
borg en 2021, cet établissement répond à la volonté 
des  habitants de Göteborg de se rapprocher de l’eau.  
C’est la première piscine extérieure grand public ja-
mais construite sur le fleuve Göta. Le bassin mesure 
20 mètres de long sur 8 mètres de large et est ouvert 
à tous ceux qui apprécient la baignade.
goteborg.se/jubileumsparken

À VOIR ET À FAIRE

EAU DE MER OU EAU DOUCE
Askimsbadet, Näset, Saltholmen, Sillvik et Stora 
Amundön sont des exemples de lieux appréciés pour 
la baignade en eau de mer qui offrent avec à la fois 
plages et rochers. Si vous préférez l'eau douce, vous 
adorerez les lacs de Bergsjön, Delsjön et Härlanda 
Tjärn.

PISCINES COUVERTES
Valhallabadet est l’une des plus grandes piscines 
intérieures de Scandinavie. Piscines de 50 et 25 
mètres, salle de sport, sauna, bain romain, etc. 
Lundbybadet possède une piscine de 25 mètres, un 
bassin chauffé et une pataugeoire pour les enfants.  
En été, on y trouve une piscine extérieure de 50 
mètres avec plages pour bains de soleil.  
Angered Arena abrite une piscine de 25 mètres, une 
 piscine pour enfants, un bassin de plongeon et un 
espace de relaxation.  
Frölundabadet situé à Frölunda Kulturhus, dispose 
d’une piscine de 25 mètres, d’un toboggan, d’une 
tour de plongeon, de tremplins et d’une pataugeoire. 
goteborg.se

SPA
Hagabadet est une véritable institution à Göteborg.  
Deux filiales vous accueillent également à Älvstran-
den et Drottningtorget. hagabadet.se 
Arken Hotel & Art Garden Spa – profitez d’un bain 
dans des sources d’eau chaude, d’un massage aqua-
tique revitalisant, d’un sauna et d’oasis de repos, à 
l’intérieur comme à l’extérieur. arkenhotel.com
Sankt Jörgen Park – spa avec saunas, différentes 
zones de température et aromathérapie, salles de 
bain en marbre, terrasse avec vue et lits doubles 
confortables et piscine avec sièges Sway à bascule. 
sanktjorgenpark.se  
Upper House tout en haut des tours Gothia Towers.  
Spa exclusif où l’un des points forts est la piscine 
suspendue avec fond en verre et vue sur Göteborg.

upperhouse.se
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RANDONNÉE ET VÉLO

BOHUSLEDEN
Sentier pédestre de 370 km de long qui s’étend de 
 Lindome dans la province du Halland à Strömstad  
au Nord.
bohusleden.se

PARC NATUREL DE DELSJÖN
Le domaine entourant les deux lacs Stora et Lilla 
Delsjön, à l’est de Göteborg, offre une riche faune 
et divers oiseaux, ainsi que de belles promenades. 
Vous y trouverez des coins prévus pour les grillades, 
et vous pourrez vous baigner ou louer un canoë. En 
hiver, vous pourrez y pratiquer le ski alpin et le ski 
de fond.
npk.nu | delsjoomradet.se

GOTALEDEN
Chemin de grande randonnée entre Göteborg et 
Alingsås. Neuf étapes différentes totalisent un 
itinéraire de 71 kilomètres. Plusieurs gares de train 

et d’endroits pour dormir, manger et se désaltérer 
se trouvent le long du chemin.
gotaleden.se

HALLANDSLEDEN 
Hallandsleden est le lien entre le GR Skåneleden au  
Sud et le GR Bohusleden au Nord. Le sentier de près 
de 44 km de long est divisé en 3 étapes. 
hallandsleden.se

KATTEGATTLEDEN
Piste cyclable de 370 km de long, presque sans 
voiture, qui longe la côte entre Helsingborg au Sud et 
Göteborg au Nord.
kattegattleden.se

KUSTSTIGEN BOHUSLÄN
Le sentier littoral, Kuststigen Bohuslän, est un 
exemple des nombreux sentiers de randonnée 
côtiers et des boucles circulaires qui existent le long 
de la côte ouest. L’étape de l'archipel de Göteborg 
commence à l'emplacement du bac de l’ile de Hönö, 
que l’on peut atteindre en bus, en vélo ou en voiture. 

AUTRES COUPS DE CŒUR

PLAN DES PISTES CYCLABLES
Venez chercher un plan cycliste de Göteborg 
à l’Office de tourisme. Il vous indique les 
pistes cyclables, les stations de location 
de vélos en libre-service Styr & Ställ et 
même les endroits où vous pouvez regonfler 
votre vélo. Le plan donne également des 
informations pratiques et des suggestions 
de balades à vélo.

PLAN HITTA UT
Si vous avez votre plan Hitta Ut avec vous 
pendant votre promenade, votre balade à 
vélo ou votre jogging, vous pourrez activer 
à la fois le corps et l'esprit et peut-être dé-
couvrir de nouveaux endroits. Ce service est 
accessible à tous et à chacun en fonction de 
ses conditions. Il fonctionne 24h/24 pendant 
toute la saison, laquelle s'étend générale-
ment de mai à octobre. 
orientering.se/provapaaktiviteter/hittaut

LA PÊCHE
Embarquez pour les îles de l’archipel et pê-
chez le maquereau, vacillez sur les vagues 
lors d’un passionnant safari d’observation 
des homards ou procurez-vous un permis de 
pêche et pêchez dans les lacs de Göteborg.
sportfiskarna.se/Fiske

CANOË-KAYAK
Faire du kayak ou du canoë est le moyen 
idéal pour découvrir le fantastique archipel 
de Göteborg, les canaux de la ville ou les 
lacs plus paisibles. Quel que soit votre ex-
périence antérieure, certains organisateurs 
proposent des visites guidées et des circuits.

Il s’agit d’une randonnée d'un peu plus de 27 km qui 
vous fera découvrir quatre îles différentes. Il y a des 
arrêts de bus tout le long du sentier.
kuststigen.se

LE CHEMIN DE PÉLERINAGE LE LONG DU 
FLEUVE GÖTA
Pilgrimsleden Göta Älv est un sentier de randonnée 
riche en patrimoine culturel. On peut en faire 
différents tronçons : Göteborg-Lödöse, Lödöse-
Hålanda et Lödöse-Vänersborg. 
pilgrimsledengotaalv.se

VILDMARKSLEDEN
Le chemin de grande randonnée Vildmarksleden 
commence à Skatås et mène jusqu'à Hindås, à 40 
kms On peut le faire en plusieurs étapes. Beaucoup 
le font à vélo. D’autres choisissent de passer la 
nuit dans l’un des trois abris aménagés le long du 
parcours. 
vildmarksleden.eu

VÄTTLEFJÄLL
Réserve naturelle qui est l’un des plus grands 
espaces verts de Göteborg. Le paysage est vallonné 
et se compose de tourbières, de landes, de forêts 
de conifères et de feuillus. Les grands sentiers 
de randonnée Bohusleden et Vättlefjällsleden s’y 
croisent et les petits lacs conviennent parfaitement à 
la pratique du canoë et de la pêche.
goteborg.com 
kanotpoolen.se

ÄNGGÅRDSBERGEN
La réserve naturelle borde le Jardin botanique et 
offre des cadres variés dans des paysages vallonnés 
avec des sentiers de randonnée, des lacs et de 
superbes vues.
botaniska.se

Bienvenue au

Depuis maintenant 100 ans, nous œuvrons pour la  
biodiversité avec des plantes du monde entier. Nous 
espérons que le siècle qui s’annonce sera au moins  
aussi passionnant.

Nous vous invitons à célébrer  
ce centenaire avec nous en 2023!
Le jardin est ouvert toute l’année, 24h/24 et 7j/7. 
Vous y trouverez une boutique, un restaurant ainsi que 
16 000 espèces végétales différentes. 

Nous construisons actuellement de nouvelles serres 
dotées d’un centre d’accueil ; c’est pourquoi nos serres 
actuelles sont fermées.

Jardin botanique

AUTRES CONSEILS  
PRATIQUES SUR  
GOTEBORG.COM
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POUR LES FAMILLES

AEROSEUM
Musée de l’aviation situé dans l’une des bases mi-
litaires souterraines les plus secrètes de la guerre 
froide. Pour les passionnés d’histoire de l’aviation, 
petits et grands. Testez le simulateur de vol, lais-
sez-vous hélitreuiller dans un hélicoptère de sauve-
tage ou découvrez l’exposition sur l’espionnage.
aeroseum.se

MAISON DE LA CULTURE ALFONS ÅBERG
Les enfants curieux peuvent y jouer, chahuter, grim-
per et partir à la découverte dans une maison pleine 
de surprises. Les décors et les activités s’inspirent 
des livres de Gunilla Bergström, avec notamment un 
théâtre et un coin lecture. On y trouve aussi un café 
et une boutique de souvenirs. Groupe cible 0 à 8 ans. 
alfonskulturhus.com

MUSÉE D’HISTOIRE NATURELLE (GÖTEBORGS 
 NATURHISTORISKA MUSEUM)
Admirez l’unique baleine bleue reconstituée du 
monde, le puissant éléphant d’Afrique et une grande 
variété de petits et de grands animaux venant du 
monde entier. Ne manquez pas le squelette de 
dinosaure, les fossiles ou encore les magnifiques 
coraux !
gnm.se 

MUSÉE MUNICIPAL (GÖTEBORGS STADSMUSEUM)
Le Musée municipal abrite une section spéciale pour 
les plus jeunes, le Musée des enfants. Ils peuvent y 
jouer et explorer la ville en grimpant dans des im-
meubles ou prendre le tram. Convient parfaitement 
aux enfants âgés de 5 ans et moins, mais les plus 
âgés sont aussi les bienvenus. Le musée d’histoire 
culturelle abrite également le seul drakkar viking 
exposé en Suède dans sa collection.
goteborgsstadsmuseum.se

LISEBERG
Liseberg, le plus grand parc à thèmes de Scandina-
vie propose un grand nombre d’attractions, d’acti-
vités et de spectacles pour toute la famille. En 2023, 
Liseberg fêtera ses 100 ans. Mais la fête commence 
dès 2022 avec un tout nouvel espace - Luna Park – et 
deux nouvelles attractions familiales, Turbo et Tem-
pus. A l’occasion de son 100ème anniversaire, cerise 

sur le gâteau, Liseberg ajoutera une autre attraction 
baptisée Luna, des montagnes russes pour toute 
la famille. À l'automne, Liseberg fête Halloween 
en ouvrant ses portes aux enfants espiègles et aux 
amateurs de maisons hantées. 
liseberg.se

MUSÉE MARITIME FLOTTANT (MARITIMAN)
Plongez dans des histoires de marins et de vieux na-
vires à bord du musée flottant Maritiman sur le quai 
Packhuskajen. Vous aurez l’impression de partir en 
mer sans quitter le port. Le café sert des gaufres aux 
marins d’eau douce et autres pirates affamés.
maritiman.se

UNIVERSEUM
Le centre des découvertes scientifiques, près de 
Korsvägen, est un incontournable pour les familles 
avec enfants. Venez voir nourrir les requins dans 
leur aquarium, découvrez la forêt tropicale et faites 
des expériences amusantes dans le laboratoire de 
chimie. Universeum a ouvert Miniverseum pour 
satisfaire la curiosité de tous les petits aventuriers 
et pouvoir parler biodiversité et développement 
durable avec les enfants de 0 à 6 ans.
universeum.se 

MUSÉE DES CULTURES DU MONDE  
(VÄRLDSKULTURMUSEET)
L’exposition « Ensemble » se déroule sur le thème 
vivre ensemble, ses côtés positifs et ses difficultés, 
et à partir d’objets provenant des collections du 
musée, aborde des questions pertinentes pour le 
groupe cible d’enfants âgés de 0 à 12 ans accom-

pagnés d’adultes. Enfants et adultes explorent 
ensemble, jouent et apprennent à la fois avec leur 
corps, leur cœur et leur tête.
www.varldskulturmuseet.se

ACTIVITÉS HALETANTES

ACTIONPARK
C’est l’endroit idéal pour tous ceux qui pratiquent 
le skate, le BMX et les rollers. Le spot entièrement 
en béton se trouve derrière la salle de cinéma 
Bergakungen, à quelques encablures de Liseberg et 
Universeum. L’endroit est accidenté et occupe une 
superficie de 1 980 m2.
goteborg.se

BODYFLIGHT
Découvrez le simulateur de chute libre dans la 
soufflerie la plus haute du monde. Le bodyflight, ou 
parachutisme en salle, est à la fois un plaisir récréa-
tif et une forme d’exercice. La sensation est la même 
que de sauter d’un avion, mais en toute sécurité.
bodyflight.se

JEUX D’ÉVASION
Det finns flera olika spännande escape-spel i Göte-
borg som passar vare sig det är med familj, vänner 
eller kollegor.
escapehouse.se | gotescape.se | escapequest.se
escaperoom-goteborg.se | paladia.se

JUMPYARD
Qu’est-ce que tu préfères ? Le trampoline, 
l’escalade, la tyrolienne ? Et quand tu as besoin 
d'une pause, il y a ce qu’il te faut au café.
jumpyard.se

LEOS LEKLAND
Leos Lekland à Backaplan est rempli de jeux, de 
rigolade et d'aventures. Amusement garanti pour 
les enfants.
leoslekland.se

PRISON ISLAND
Un concept d’aventure unique, inspiré de l’émission 
télévisée Fort Boyard. Collaborez en équipes, relevez 
des défis grands et petits et collectez autant de 
points que possible.
prisonisland.nu

ENFANTS ET ADOS

Vous recherchez des activités pour 
les enfants ? Comme le font tous les 
parents à Göteborg, rendez-vous 
dans les parcs et les espaces natu-
rels, ou découvrez les musées et les 
attractions de la ville destinés aux 
plus jeunes.

Coups de cœur 
et activités pour 
les enfants et 
les jeunes
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RUSH TRAMPOLINPARK
Chez Rush, à Nya Hovås, il y a des trampolines et 
des parcours d'obstacles pour tous les âges et tous 
les niveaux. Il y a aussi un X-park où tu franchis les 
obstacles comme un guerrier ninja et une piste de 
parkour pour travailler tes déplacements.
rushtrampolinpark.se/goteborg

AIRES DE JEUX

PARC MUNICIPAL D’ANGERED
Parc sur le thème du cirque tout en couleurs, en 
formes et équipé d’accessoires pour aire de jeux. 
Toboggans, cordes lisses, miroirs déformants, 
trampolines,  manèges et balançoires géantes seront 
appréciés par les petits comme les grands.
goteborg.se

EXERCISPARKEN
Parcours de golf aventure, street basket et beach 
volley sont quelques-unes des activités du parc 
Exercisparken situé dans le coin sud de l’aire 
d’activités Heden, où la rue Engelbrektsgatan croise 
la rue Södra vägen. Il y a aussi des balançoires 
pour les grands et les petits, un bac à sable, un filet 
d’escalade et des balancelles.
goteborg.se

FÄRJENÄSPARKEN
Un des plus grands terrains de jeux d’Hisingen 
avec, entre autres, des filets d’escalade, des tasses 
tournantes, une cabane d’indiens et des sculptures 
d’animaux. Les plus âgés disposent d’un parc de 
skate, d’un terrain de basket et d’un parcours de 
santé.
goteborg.se

HISINGSPARKEN
Le plus grand parc de Göteborg abrite deux beaux 
terrains de jeux à explorer. À la ferme Kättilsröd-4H, 
vous pouvez vous promener, observer les animaux et 
le travail dans une ferme traditionnelle. On y trouve 
vaches, cochons, chèvres, moutons, chevaux, lapins, 
poules et canards. 
goteborg.se

POSITIVPARKEN
Parc de parkour, trampolines, jeux musicaux pour 
les plus âgés et aire de jeux sur le thème de la ferme 
pour les plus jeunes. Des aires de barbecue, un 
terrain de pétanque, un parcours de santé extérieur, 
un terrain de beach volley sont à votre disposition, 
ainsi qu’un abri où vous pourrez manger votre 
pique-nique.
goteborg.se

REGNLEKPLATSEN
Aire de jeux dans le parc Renströmsparken qui est 
d’autant plus ludique quand il pleut ! Vous pourrez, 
entre autres, sauter dans des flaques d’eau, vous 
mettre à l’abri sous des toits en forme de feuilles ou 
encore grimper sur une installation surprenante.
goteborg.com

SLOTTSSKOGEN
Vous pourrez y voir des élans, des chevaux de 
Gotland, des moutons et d’autres animaux nordiques 
dans le zoo. En été, il y a le zoo pour enfants avec des 
porcelets et des chevreaux. Ne manquez pas non 
plus l’heure du repas des phoques et des pingouins. 
L’aire de jeux de Plikta dispose de nombreuses 
activités de loisirs et d’un lieu plus vaste pour les 
pique-niques. Plusieurs activités sont adaptées 
aux personnes ayant une déficience physique et le 
sol facilite également l’accessibilité. Il y a aussi un 
parcours de santé, un terrain de pétanque, une table 
de ping-pong et une table d’échecs.
goteborg.se/slottsskogen

TRÄDGÅRDSFÖRENINGEN
Le terrain de jeux de Trädgårdsföreningen comporte 
filets d’escalade, balançoires et toboggans dans un 
jardin luxuriant. Petits et grands peuvent y jouer et 
admirer les belles plantations et se détendre au café 
Rosenkaféet ou au café Grindstugan.
tradgardsforeningen.se 

POUR PLUS DE TERRAINS DE JEUX, 
VOIR L'APPLICATION

LEKLPLATSEN GÖTEBORG

ENFANTS ET ADOS



GET CLOSER TO THE

BRANDS
LOVEYOU

ALWAYS UP TO 70% OFF 
OVER 150 BRANDS

IN KUNGSBACKA,
20 MIN FROM GOTHENBURG

HEDEFASHIONOUTLET.SE
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ARTÈRES COMMERCIALES

AVENYN ET SÖDRA VÄGEN
Mélange de petits magasins exclusifs et de grandes 
enseignes.
avenyn.se

HAGA NYGATA
Rue longée de nombreux cafés et de petites bou-
tiques offrant un mélange agréable d’ancien et de 
nouveau.
hagagoteborg.se

LINNÉ ET SES ENVIRONS
Shopping sympa et décontracté et de nombreux 
 restaurants.

MAGASINSGATAN
Dans ce quartier, ce sont les marques locales ou 
 suédoises qui sont à l’honneur. Boutiques, restau-
rants et bars branchés.
innerstadengbg.se

SÖDRA LARMGATAN, VALLGATAN ET  KUNGSGATAN
Vous trouverez ici de nombreux petits magasins 
 proposant un mélange de tout, des objets de design 
aux jeans made in Göteborg. Les grandes enseignes 
de mode se trouvent le long de Kungsgatan. 
innerstadengbg.com

CENTRES COMMERCIAUX ET  
GRANDS MAGASINS

ARKADEN, FREDSGATAN 1
Centre commercial abritant une vingtaine de bou-
tiques de mode, design et décoration d’intérieur.
arkadengalleria.se

FRÖLUNDA TORG
Environ 200 magasins aux offres variées. Il faut 20 
minutes environ en transports en commun pour s’y 
rendre depuis le centre. Si vous venez en voiture, 3 
heures de parking gratuit vous sont offertes. 
frolundatorg.se

NK – NORDISKA KOMPANIET,  
ÖSTRA HAMNGATAN 42
Grand magasin sur quatre étages proposant articles de 
mode, accessoires, cosmétiques et mobilier exclusifs.
nk.se

SHOPPING

NORDSTAN
Centre commercial le plus emblématique de Suède 
avec une grande variété de boutiques, restaurants 
et cafés.
nordstan.se

SHOPPING DURABLE, VINTAGE
ET SECONDE MAIN

ANTIKHALLARNA, VÄSTRA HAMNGATAN 63
L’endroit à ne pas manquer pour tous les passionnés 
d’antiquités. Antiquaires, artisanat et café. 
antikhallarna.se

BEYOND RETRO, FREDSGATAN 1
Vêtements d’occasion de marque, sélectionnés 
aux États-Unis et au Canada, du début du siècle 
jusqu’aux années 90.
beyondretro.com

BJÖRK & FRIHET, LINNÉGATAN 9 ET  
ÅNGPANNEGATAN 5
Magasin de seconde main vintage avec mode rétro et 
objets divers. Grâce à votre achat, vous soutenez les 
projets de solidarité de l’association en Palestine et 
au Sahara occidental, entre autres.
bjorkafrihet.se

BOUTIQUE LAILA SECONDHAND,  
GÖTABERGSGATAN 22
Vêtements, chaussures, sacs et accessoires de 
marque pour femmes. 
boutiquelaila.se

BROADWAY & SONS, KORSGATAN 7
Vêtements vintage, surplus militaires et accessoires.
broadwayandsons.com 

C-G ANTIKMARKNAD, G:A TUVEVÄGEN 15 C
Meubles de différentes époques, luminaires, bibe-
lots, verrerie et vaisselle.
cg-antikmarknad.se

Flânez parmi les petites boutiques 
locales, les chaînes internationales 
et les grands magasins. À Göte-
borg, vous trouverez également 
une grande variété de magasins qui 
vendent de la seconde main et du 
vintage. Tout ce qu’il faut pour une 
sortie shopping réussie.

Shopping  
promenade
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ECOLINNÉ, LINNÉGATAN 3
Produits bios et végans en matière de soins de la 
peau et des cheveux, de maquillage, de nettoyage, 
d’apports vitaminés, d’aliments crus et de crème 
solaire. Éco-coiffure et produits bio pour animaux.
ecolinne.se

ERIKSHJÄLPEN SECOND HAND,  
VICTOR HASSELBLADS GATA 11 ET  
FÖRSTAMAJGATAN 4 
ROSENLUNDSGATAN
Boutique de seconde main proposant d’innom-
brables articles. Grâce à votre achat, vous aidez 
des enfants qui vivent dans la vulnérabilité et vous 
contribuez à changer le monde.
erikshjalpen.se

EVERGREEN SECONDHAND, ÅNÄSVÄGEN 6A
Un des plus anciens magasins de seconde main à 
 Göteborg. La mode des années 50, 60 et 70 pour 
dames.
evergreen-secondhand.se

SHOPPINGSHOPPING

FABRIKEN, EKEDALSGATAN 16
Meubles, articles de décoration d’intérieur, vête-
ments et accessoires des années 1900 à nos jours.
fabrikengbg.se

FAVORETRO, KARLAGATAN 8
Sélection de gadgets rétro, d’objets décoratifs, de bi-
joux, d'artisanat et de design. La philosophie du ma-
gasin c’est la confrontation des styles, le recyclage 
et un vrai hommage aux couleurs et aux formes. 
favoretro.com

FRAM EKOLIVS, SÖDRA ALLÉGATAN 2  
NORDENSKIÖLDSGATAN 18
Large assortiment de produits alimentaires locaux, 
bios et équitables et de produits d'hygiène. 
framekolivs.se

GBG DECO, BANGATAN 40
Boutique de décoration intérieure où tous les meu-
bles exposés sont soigneusement sélectionnés et 
rénovés par des artisans professionnels avant d’être 
proposés à la vente. 
gbgdeco.se

GOA TIDER, ÅNGPANNEGATAN 2
Une grande variété de produits dans tous les styles et de 
toutes les époques. Des ustensiles de cuisine à la platine 
vinyle, des jouets pour enfants aux chaussures, des 
meubles aux vélos et bien plus encore. 
goatider.com

HOLMENS MARKNAD, RYTTMÄSTAREGATAN 3
Vintage, vêtements et antiquités.
holmensmarknad.se

ICEBUG, SÖDRA LARMGATAN 9
Icebug propose une large gamme de chaussures de 
plein air. Les produits sont respectueux du climat 
dans les moindres détails et l’entreprise est un 
leader  mondial dans la fabrication durable.
icebug.se

KVILLEHYLLAN, KVILLETORGET 16
Porcelaine rétro, meubles en teck, objets d’art et de 
bricolage de designers locaux.
kvillehyllan.se

MAJORNAS SAKER FRÅN FÖRR, MARIAGATAN 13
Mobilier, objets et décoration principalement du XXe 
siècle.
facebook.com/MajornasSaker

MAMAS RETRO, TREDJE LÅNGGATAN 36 
Vêtements pour enfants, vêtements de maternité, 
jouets et autres objets pour familles avec enfants. 
mamasretro.com

MISS RAGTIME, MAGASINSGATAN 15 ET 
 MUSKOTGATAN 5
Vêtements de marque, bottes, vestes en cuir, man-
teaux et bijoux personnalisés choisis avec soin.
missragtime.se

MYRORNA, JÄRNTORGSGATAN 10 ET 
Magasin de seconde main sur plusieurs étages avec, 
entre autres, une section rétro inspirante.
myrorna.se

ODD & RAW INTERIOR, SOCKERBRUKET 6
Mobilier de style industriel recyclé. Un mélange de 
neuf, de vintage, de recyclage et d’upcycling.
odd-raw-interior.se

POP BOUTIQUE, MAGASINSGATAN 22
Magasin vintage d’origine britannique. Objets, 
meubles, vêtements et accessoires des années 50 
aux années 80.
pop-boutique.com/pointofsale

RENINGSBORG SECOND HAND,
WIESELGRENSPLATSEN 24
ANGEREDSVINKELN 9
RENINGSVERKSGATAN 1
LAXFISKEVÄGEN 4, PARTILLE
Dans les quatre magasins, vous trouverez des meub-
les d'occasion, des vêtements, de la vaisselle et bien 
plus encore.
reningsborg.se

THRIVE, SÖDRA ALLÉGATAN 11
Mode pour hommes et femmes toujours organique, 
végétalienne et issue du commerce équitable.
thrivestore.se

TRACKS RECYCLE, KARL JOHANSGATAN 76
Magasin de seconde main spécialisé dans les sports 
et les loisirs de plein air.
tracksrecycle.se



SHOPPING

AUTRES CONSEILS  
PRATIQUES SUR  
GOTEBORG.COM

26 27

MODE ET DESIGN SUÉDOIS

ACNE STUDIOS, MAGASINSGATAN 19
Magasin phare d’Acne, l’une des principales 
marques de mode suédoises pour hommes et 
femmes. 
acnestudios.com

A DAY’S MARCH, SÖDRA LARMGATAN 13
Marque de vêtements suédoise pour hommes.
adaysmarch.com

ARTILLERIET, MAGASINSGATAN 19
Décoration et design. Meubles, luminaires, tapis, 
textiles et soins de la peau du monde entier, avec un 
mélange personnel de produits classiques, vintage 
et modernes.
artilleriet.se

EFVA ATTLING, KUNGSGATAN 61
Le travail de la créatrice de bijoux Efva Attling s’ins-
pire des mots et des expressions. Les collections in-
cluent bagues de mariage et de fiançailles, colliers, 
boucles d’oreilles, montres et autres accessoires.
efvaattling.com

EMMA OCH MALENA, VALLGATAN 4
Mode marine pour hommes, femmes et enfants.
emmamalena.com

FILIPPA K, SÖDRA LARMGATAN 13
Vêtements pour femmes et hommes caractéri-
sés par le minimalisme, la qualité et la simplicité 
scandinaves.
filippa-k.com

GRANDPA, VALLGATAN 3
Mode scandinave et internationale ainsi que divers 
objets, livres, mobilier et décoration. À la fois neuf 
et vintage.
grandpa.se

NORRGAVEL, MAGASINSGATAN 22
Magasin de design d’intérieur et de mobilier exclusif 
axé sur l’environnement, la perspective à long terme 
et la durabilité.
norrgavel.se

NUDIE JEANS, VALLGATAN 15
Vêtements et jeans de renommée internationale 
 originaires de Göteborg. 
nudiejeans.com/vallgatan

OUR LEGACY, SÖDRA LARMGATAN 7
Mode masculine suédoise.
ourlegacy.se

SINTRA, LANDSVÄGSGATAN 5
Magasin et galerie d’artisanat.
sintra.se

SNEAKY STEVE, MAGASINSGATAN 5
Chez Sneaky Steve, on estime qu’une bonne paire 
de chaussures exige de l’engagement, de la sueur et 
beaucoup de passion. Marque de chaussures fondée 
à Göteborg.
sneakysteve.se

TWIST AND TANGO, HAGA NYGATAN 31
Marque de vêtements, basée à Göteborg, qui s’ef-
force d’avoir une production écologique et durable.
twisttango.com

VILLERVALLA, HAGA NYGATA 22 ET KORSGATAN 5
Vêtements colorés pour enfants avec des motifs 
ludiques.
villervalla.se

SHOPPING
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« VISITEZ L’ARCHIPEL »

Les îles de l’archipel sont suffisamment éloignées 
du centre pour garantir un dépaysement total. 
Divers types d’hébergement et des restaurants 
vous accueillent sur plusieurs îles. Il est cependant 
recommandé de vérifier les heures d’ouverture à 
l’avance, surtout en hiver !

Les îles de l’archipel sud sont interdites aux 
voitures. Vous les atteignez en bateau depuis le 
terminal de Saltholmen et, à certaines heures, 
depuis l’embarcadère de Stenpiren dans le centre. 
Vous pouvez aller à Saltholmen en vélo, en bus ou 
en tram depuis le centre de Göteborg. Votre billet de 
bus ou de tram vous sert aussi à prendre le bateau. 
Achetez-le chez un revendeur Västtrafik ou via 
l'application ToGo de Västtrafik. Sur l'application, 
vous payez votre billet soit par carte VISA ou Master-
card, soit par Swish. L'application ToGo vous donne 
aussi les heures de départ et d’arrivée.  
vasttrafik.se

Vous pouvez rejoindre les îles de l’archipel nord en 
voiture, en bus ou à vélo, via la route 155 en prenant 
la direction Hisingen puis Öckerö jusqu'au terminal 
de ferry de Lilla Varholmen. Deux bacs différents 
partent de Lilla Varholmen, l’un pour Hönö / Öckerö, 
l’autre pour Björkö. Tous les deux sont gratuits. En 
été, un ferry spécial de Styrsöbolaget relie directe-
ment les embarcadères de Stenpiren et Eriksberg, 
situés dans le centre de Göteborg, à Hönö Klåva. Voir 
informations et billets sur 
styrsobolaget.se

S’il y a assez de place, il est possible de prendre son 
vélo sur les bacs qui partent de Lilla Varholmen et 
sur les ferries de Styrsöbolaget.

ACTIVITÉS 

SE BAIGNER
L'archipel de Göteborg offre des possibilités de 
baignade presque infinies.

Quelle que soit l'île sur laquelle vous vous trouvez, 
vous n’êtes jamais loin de rochers, de plages ou de 
criques. Dans la partie sud de l'archipel vous trou-

L’ARCHIPEL

verez de véritables pépites comme la plage de sable 
de Vrångö, parfaite pour les jeunes enfants car peu 
profonde, ou sur Styrsö, celle de Utterviksbadet avec 
son propre petit îlot ou, si vous avez besoin d’espace, 
celle de Ramsdalsbadet sur Brännö.

Dans les îles du nord, Hästen est un lieu de baignade 
apprécié, à distance de marche de Hönö Klåva. Sur 
l’île de Öckerö, Hjälvik permet de combiner baignade, 
beach-volley et rampe de skate alors que sur Fotö, 
Vivik est équipée d’un trampoline et d’une tour de 
plongeon.

CANOË-KAYAK
Le kayak de mer ou le canoë-kayak est le moyen 
idéal de découvrir l’archipel de Göteborg, à votre 
rythme, lors de randonnées calmes et paisibles, 
été comme hiver. Vous pouvez facilement rejoindre 
une plage ou un îlot pour un pique-nique. Location/
visites guidées :
donsohavskajak.se | escapeoutdoors.se 
kajkantenvrango.se | pipeisland.se

RANDONNÉE
Chasse au trésor – Sur les îles de l'archipel de Göte-
borg, vous pouvez désormais combiner découverte 
de nouveaux paysages, exercice physique et jeu. 
En retrouvant des points de contrôle, vous avez la 
chance de gagner un prix. Chacun peut participer 
en fonction de ses possibilités. Cette chasse au 
trésor est ouverte 24 heures sur 24, pendant toute 
la saison qui s'étend généralement de mai à dé-
cembre. Retirez votre carte à l’Office de tourisme de 
Göteborg ou aux points d'information de l'archipel, 
ou téléchargez-la via l'application Hitta Ut. 
hittaut.nu

Le sentier de l'archipel de Göteborg combine vues 
à couper le souffle et randonnée raisonnablement 
ardue de 27 km en bord de mer. Il relie Hönö, Fotö, 
Öckerö et Hälsö et passe par des sites touristiques, 
des lieux de baignade, des établissements de res-
tauration et d’hébergement. Facile d'accès grâce à 
des arrêts de bus tout au long du sentier. 
visitockero.se

La réserve naturelle Ersdalen à l'ouest de Hönö 
est prisée par les "bloqueurs", les pratiquants de 
l'escalade dite de blocs. De nombreux rochers y 

sont tout au bord de l'eau, ce qui offre des sensa-
tions hors du commun. Pas besoin d'être un pro de 
l’escalade pour se plaire ici, explorer la nature y est 
une expérience en soi !
Il faut un certain temps pour se rendre dans la 
réserve naturelle de Rörö, mais si vous aimez la 
faune, les fleurs et la nature intacte, vous ne serez 
pas déçu(e). Avant de partir sur l'un des sentiers 
de randonnée qui y mène, n’oubliez pas de faire vos 
provisions au café/épicerie qui se trouve près du 
terminal des ferries. 
Björkö offre une nature vierge avec des paysages 
très ouverts, des animaux au pâturage et des 
prairies fleuries. L'île est peu exploitée et les espa-
ces naturels à explorer nombreux.
visitockero.se

Une grande part de Vrångö est constitué de réser-
ves naturelles traversées par de beaux sentiers 
de randonnée. Tärnstigen est court et adapté aux 
fauteuils roulants et aux poussettes. Les ornitholo-
gues amateurs ou professionnels y sont attirés par 
la richesse de la faune et de la flore. Du point culmi-
nant de Brännö, à l’emplacement de l'ancien poste 
d’observation des pilotes maritimes, on a une vue 
superbe sur le phare de Vinga et l'entrée du chenal 
qui mène à Göteborg. De Brännö, par un étroit pas-
sage au sec, il est possible de se rendre à pied sur 
l’île de Galterö et sa fantastique réserve naturelle. 
La nature et la faune aviaire y sont uniques. On peut 
aussi venir en kayak depuis Brännö et il est facile 
d’accoster sur les plages des petites criques de 
Galterö. Stora Rös, le point culminant de Styrsö, 
offre aussi une vue magnifique sur tout l'archipel. 
De là, vous pouvez emprunter les sentiers qui vont 
jusqu'à Brännholmsviken et Styrsö Skäret. Prenez 
ensuite le pont qui relie Styrsö à Donsö. Sur Donsö, 
plusieurs chemins vous attendent avec des vues 
splendides et des aires de pique-nique accueillan-
tes. La nature est tout particulièrement belle aux 
extrémités nord et sud de l'île. 
goteborg.com

SHOPPING
Découvrez le shopping au bord de l’eau ! Prome-
nez-vous à Hönö Klåva et faites vos achats dans 
de petites boutiques de charme avec une touche 
personnelle, ouvertes toute l’année. Vous trouve-

Respirez l’air du large à pleins 
poumons. L’archipel de Göteborg 
offre une expérience unique où se 
mêlent rochers escarpés et paysages 
luxuriants, villages de pêcheurs et 
expériences culinaires inoubliables.

L’archipel de 
Göteborg
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rez un choix de vêtements, de design d’intérieur, 
de cadeaux, d’objets divers, d’art, des denrées, du 
poisson et des fruits de mer, ainsi que des restau-
rants. Ailleurs dans l’archipel, vous trouverez des 
objets d’art et d’artisanat, des objets de décoration 
intérieure et des magasins d’alimentation dissémi-
nés à travers les îles, souvent à proximité des ports 
des visiteurs.

EXCURSIONS EN BATEAU

Êtes-vous attiré par le large ? Partez pour un safari 
d’observation des phoques et observez les animaux 
prendre un bain de soleil sur les rochers, ou tentez 
votre chance à la pêche au crabe, au maquereau 
et au homard. Depuis le port de Hönö Klåva, des 
circuits en bateau partent pour Vinga, l’île d’enfance 
du compositeur et artiste Evert Taube, avec sa balise 
de navigation et son phare caractéristiques.

boattrips.se | bjorkomarinofiske.se 
havskatten.com | marineevents.se 
tourist-fishing.se | vingabaten.se

OÙ LOGER

HÔTELS ET B&B
B&B Brännö Varv brannovarv.se
B&B Rörö rorobedandbreakfast.se
Bed and Bike, Öckerö bedandbikeockero.se
Brännö Värdshus & Pensionat Baggen: 
brannovardshus.se
Isbolaget, Donsö isbolaget.com
Kajkanten, Vrångö kajkantenvrango.se
Styrsö Tången B&B stbnb.se
Skärgårdshotellet Hönö skargardshotellethono.se

AUBERGES DE JEUNESSE ET CAMPING
Hôtel et auberge de jeunesse Havskatten, Hönö 
havskatten.com
Sea Lodge, Björkö sjoboabjorko.se
Stugor, Hönö honostugor.se
Chalets et auberge de jeunesse Nimbus, Öckerö   
nimbusockero.se
Parking Björkö bjorkohamn.se
Parking Hönö Klåva honoklova.se
Parking Öckerö ockerohamn.se
Auberge de jeunesse et parking, Källö Knippla  
knippla.se
Pour plus d’informations sur les emplacements et 

les ports de plaisance
visitockero.se

DÉJEUNER OU PRENDRE UN CAFÉ

BRÄNNÖ VARV CAFÉ OCH BAR, BRÄNNÖ
Café et bar ouverts en été dans un chantier naval en 
activité, sur le thème tropical. Spectacles en live et 
événements.
brannovarv.se

BRÄNNÖ VÄRDSHUS, BRÄNNÖ
L’auberge est située au milieu de l’île, dans 
l’ancienne maison des pilotes, avec de petites 
chambres accueillantes et une grande terrasse 
dans le jardin. Des plats classiques ou à la carte 
sont proposés, avec beaucoup de poisson et de 
fruits de mer. 
brannovardshus.se

BÅTEBACKENS CAFÉRESTAURANG, STYRSÖ
Établissement ouvert en été dans le vieux village de 
pêcheurs de Styrsö Tången avec une vue sur les îles 
voisines de Brännö et Känsö. 
batebacken.se

CAFÉ ÖBERGSKA, STYRSÖ
Un joli café-jardin et jardin d’herbes aromatiques à 
un jet de pierre de la mer où sont servis à la fois des 
plats préparés et des pâtisseries.
obergska.se

CAFÉ BRÄNNÖ BRYGGA, BRÄNNÖ
Le café (ouvert seulement en été) près duquel, 
selon la chanson, la danse est une tradition.
facebook.com/cafebrannobrygga

CHECK IN RESTAURANG, HÖNÖ
Restaurant et café-glacier avec une belle terrasse 

L’ARCHIPEL

sur le quai de Hönö Klåva. 
checkinklova.se

DEN GLADE KNODEN, KNIPPLA
Restaurant de Källö-Knippla où la cuisine combine 
mer et amour et l'atmosphère joie et créativité.
dengladeknoden.se

FRANSES SKÄRGÅRDSPUB, HÖNÖ
Restaurant et pub à l’anglaise sur trois étages, avec 
terrasse sur le toit offrant une vue fantastique sur 
la mer. Décor rustique et cheminée de l’ancienne 
fabrique de filets de pêche du port de Klåva.
franses.nu

HAMNKROGEN LOTSEN, VRÅNGÖ
Surplombant l’entrée du port et le port des visiteurs, 
des plats, du poisson frais et des fruits de mer sont 
servis sur une terrasse vitrée en été.
fiskeboa-vrango.se

HÄLSÖ BRYGGA, HÄLSÖ 
Installez-vous sur le quai et dégustez des mets 
typiques de l’archipel comme un sandwich aux 
crevettes fait maison ou de savoureuses pâtisseries. 
Musique live et activités le week-end.
halsobrygga.se

ISBOLAGET, DONSÖ
Hôtel et restaurant dans une glacière réaménagée.  
Le long de la jetée du port de Donsö, vous pourrez 
savourer de bons plats avec vue sur la mer.
isbolaget.com 

KLOVA HAMNKROG , HÖNÖ
Restaurant dans le port de Klåva avec cheminée et 
jardin privé.
klovahamnkrog.se

LILLING COTTAGE, HÖNÖ
Ici, à Hönö Klåva, restaurant, pâtisserie, fleuriste et 
objets décoratifs sont réunis sous le même toit, avec 
une vue imprenable sur la mer. 
lilling.se

MATJES PÅ KNIPPLA, KNIPPLA
Un joyau sur Källö-Knippla où l’on connaît chaque 
poisson par son prénom. Superbe terrasse. On dîne 
pratiquement sur l’eau.
matjespaknippla.se

NIMBUS, ÖCKERÖ 
Savourez un délicieux déjeuner ou un café avec en-
cas fait maison dans un cadre maritime unique.
nimbusockero.se

POPSICLE CAFÉ, DONSÖ ET VRÅNGÖ
Cafés ouverts en été.
strikk.se

RÖRÖBOA CAFÉ & RESTAURANG, RÖRÖ
Café ouvert en été proposant des plats, des boissons 
et des glaces aux goûts les plus variés. Terrasse en 
plein air sur le quai du port.
roroboa.se

RÖRÖ FISKEBOA & KROG, RÖRÖ
Restaurant dans le port de Rörö, ouvert midi et soir 
(en été seulement).
rorofiskeboakrog.se

SEASIDE, BJÖRKÖ
Restaurant avec son propre quai et plusieurs activi-
tés telles que les excursions en bateau, le bain nor-
dique chauffé au bois et les événements musicaux. 
seasidebjorko.se 

SKAFFERIET, HÖNÖ
Petit déjeuner, déjeuner et dîner avec vue sur le port.
skargardshotellethono.se

STYRSÖ SKÄRETS HOTELL & RESTAURANG, 
STYRSÖ
Restaurant servant un menu classique qui met 
l'accent sur les produits locaux et de saison.
styrsoskaret.com

TULLHUSET, HÖNÖ
Restaurant de poissons et de fruits de mer très prisé 
dans le port de Klåva avec une atmosphère détendue 
et une vue sur la mer et le phare de Vinga. 
tullhuset.se 

ÖCKERÖ HAMNCAFÉ, ÖCKERÖ
Café et restaurant au bord de l’eau. 
facebook.com/ockerohamncafe

AUTRES CONSEILS  
PRATIQUES SUR  
GOTEBORG.COM
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Swimming Ferry Camping



www.kajkantenvrango.se  •  info@kajkantenvrango.se  •  +46 734 000 174

Hotell med sjöbodslägenheter

FISK OCH SKALDJUR

www.fiskeboa-vrango.se     

Hamnkrogen Lotsen Vrångö
+46 709 36 99 06

Fiskeboa Donsö +46 760 08 51 53 

VRÅNGÖ
  Välkommen till Vrångö, längst ut i havsbandet. En naturskön ö i södra skärgården för dig som gillar 

pinfärska skaldjur, havsbad, vandring och kajak. 35 min med skärgårdsbåten från Saltholmen/Göteborg.

1  timme från City — Salta bad — Shopping — Mat  — Båtturer — Göteborgs Skärgårdsled  

 www.honoklava.se  

|  ÅRET RUNT | 
HÖNÖ KLÅVA

|  G Ö T E B O R G S

S K Ä R G Å R D  |

W W W . L I L L I N G . S E  
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   Restaurang       Cafe & Kiosk
 Tapas & Vinbar      SUP, Kajaker,
    Festlokal           Elcyklar uth.

1 mil söder om Göteborg, väg 158, buss hållplats: Hovås Nedre
10 km south of Gothenburg, road 158, bus stop: Hovås Nedre

Hovås

 strandbar
Hovås Yacht Club

Solnedgång vid havetSolnedgång vid havet  
Sunset by the seaSunset by the sea

      

Skepparevägen 30, Hovås - +46 (0)31-280 760 - www.hovasstrandbar.seSkepparevägen 30, Hovås - +46 (0)31-280 760 - www.hovasstrandbar.se

HOVAS_145 x 210_5mm_utfall_Gbg guiden_2022.indd   2HOVAS_145 x 210_5mm_utfall_Gbg guiden_2022.indd   2 4/19/22   11:17 PM4/19/22   11:17 PM
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HÖNÖ 
KLÅVA

BRÄNNÖ- 
BRYGGA

TORSDAGAR

STENPIREN – HÖNÖ KLÅVA VIA ERIKSBERGS FÄRJELÄGE
24 JUNI – 14 AUGUSTI 2022

AVGÅR FRÅN TISDAG – SÖNDAG FREDAG- 
SÖNDAG

Stenpiren 10.00 12.30 16.00 18.30

Eriksbergs 
färjeläge 10.12 12.42 16.12 18.42

Hönö Klåva 11.10 13.40 17.10 19.40

AVGÅR FRÅN TISDAG – SÖNDAG FREDAG- 
SÖNDAG

Hönö Klåva 11.15 14.45 17.15 19.45

Eriksbergs 
färjeläge 12.13 15.43 18.13 20.43

Stenpiren 12.25 15.55 18.25 20.55

STENPIREN - HÖNÖ KLÅVA

HÖNÖ KLÅVA – STENPIREN

STENPIREN - BRÄNNÖ HUSVIK

BRÄNNÖ HUSVIK - STENPIREN

AVGÅR FRÅN TORSDAG

Stenpiren 18.45

Eriksbergs färjeläge* 19.00

Klippan* 19.05

Köpstadsö** 19.40

Styrsö Tången** 19.50

Brännö Husvik 20.00

Brännö Husvik 22.30

Styrsö Tången** 22.40

Köpstadsö** 22.50

Klippan* 23.25

Eriksbergs färjeläge* 23.30

Stenpiren 23.45

Gäller samtliga torsdagar 30/6-4/8
OBS! *Endast förköpta biljetter!
** Förköp 80:- T/R

STENPIREN - HÖNÖ KLÅVA

HÖNÖ KLÅVA - STENPIREN

AVGÅR FRÅN

Stenpiren 11.00

Eriksbergs 
färjeläge 11.12

Klippan 11.20

Hönö Klåva 12.15

Hönö Klåva 16.00

Klippan 16.46

Eriksbergs 
färjeläge 16.52

Stenpiren 17.15

Alla söndagar 3 april–19 juni  
21 augusti – 25 september  
Lördag 2/4 långfredan 15/4,  
Påskafton 16/4 

NYHET
2022VÅR- OCH HÖSTTIDTABELL

För info om priser, bokning mm: 
www.styrsobolaget.se/honotrafiken
www.billetto.se

NYHET
2022

GRAND FINALE LÖRDAG 13/8 
OBS! Båten går tillbaka kl 23.00

Ankomst Stenpiren 00.15

RESTAURANt and 
HOTEL In Gothenburg 
southern archipelago

ISBOLAGETisbolaget.com
031 - 97 27 00
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PRODUIT LOCALEMENT & DURABLE

La gastronomie bio est sur toutes les lèvres et 
ceux qui apprécient la cuisine biologique, à base de 
matières premières de qualité produites localement, 
n’auront que l’embarras du choix. Dans le quartier 
de Vasastaden, Happy M Kitchen propose une cui-
sine saine, accompagnée de bières savoureuses ou 
de vins naturels soigneusement sélectionnés. Les 
anciens locaux de ventes aux enchères de la rue Tre-
dje Långgatan abritent le restaurant Taverna Averna 
qui cultive ses propres épices sur le toit, et sur le toit 
de l’une des tours de Gothia Towers, on trouve deux 
ruches et des carrés de légumes destinés au res-
taurant gastronomique Upper House Dining. Chez 
Noot Nordik kitchen, on propose des plats soignés, 
savoureux et climato-intelligents. Venez déjeuner au 
restaurant Svinn pour voir ce que l’on peut faire avec 
des ingrédients "sauvés". Choisissez le restaurant 
Familjen pour apprécier le goût de produits locaux. 
Garveriet et le château de Gunnebo avec ses jardins 
sont deux buts d'excursion, juste en dehors de 
Göteborg, qui font de la durabilité leur préoccupation 
majeure. Végofika sur Redbergsplatsen veut inspirer 
les gens à regarder les pâtisseries véganes d'une 
nouvelle manière. Café Frilagret mise sur le bio et le 
commerce équitable. Tout y est au moins végéta-
rien, beaucoup y est végan et sans gluten.

CHEFS PRIMÉS

Pas moins de cinq restaurants de Göteborg ont 
une étoile dans la bible de la gastronomie, le Guide 
Michelin 2021 : il s’agit de Bhoga, 28+, Koka, SK Mat 
& Människor et de Project.

RESTAURANT AVEC VUE SUR L’EAU

La vue et le cadre rehaussent l’expérience culinaire. 
Depuis le 12e étage de l’hôtel Riverton, vous avez 
une vue spectaculaire sur l’entrée du port et au sky 
bar, vous pourrez prendre un verre et dîner si vous 
le souhaitez. Le bar en terrasse du Radisson Blu 
Riverside Hotel, le River Restaurant situé sur la rive 
nord du fleuve, le restaurant Långedrags värdshus 
et le restaurant de l’Opéra de Göteborg sont quatre 
autres favoris, situés comme ils le sont, au bord de 
l'eau. Sur le toit du restaurant Henriksberg, vous 
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avez une vue imprenable sur le fleuve et une grande 
terrasse pour profiter des soirées claires de l’été 
suédois.

SAVEURS SUÉDOISES

BERZELIUS BAR & MATSAL, SÖDRA VÄGEN 20
Brasserie proposant des plats classiques et des 
tapas, avec une pointe de saveurs suédoises.
berzeliusbar.se

DINNER 22, SÖDRA VÄGEN 22
Des plats suédois classiques sont servis dans une 
 ambiance chaleureuse et une atmosphère agréable. 
dinner22.se

GÅRDEN, VASAGATAN 40
Bistro nordique avec spécialités de la côte ouest.  
La cuisine s’inspire de l’archipel, à partir de matières 
premières cultivées localement et le menu change 
avec les saisons. 
gardengbg.se

KOMETEN, VASAGATAN 58
Véritable institution à Göteborg depuis les années 30, 
avec des plats exclusifs dans le menu.
restaurangkometen.se

KUNGSTORGET, KUNGSTORGET 7
Sert des plats succulents aux saveurs suédoises 
ainsi que des plats maison classiques préparés avec 
amour et passion.
kungstorget.com

LÖFQVIST Å VI, FREDSGATAN 1 (ARKADEN)
Restaurant ouvert le midi qui sert une cuisine sué-
doise traditionnelle inspirée de la nature.
restauranglofqvist.se

PIVO, ARKIVGATAN 9B
Premier restaurant spécialisé dans le gibier à 
Göteborg. Salle à manger en terrasse avec terrain 
de pétanque.
pivo.nu

SMAKA, VASAPLATSEN 3
Restaurant de quartier servant une cuisine maison 
traditionnelle à des prix raisonnables.
smaka.se

TVÅKANTEN, KUNGSPORTSAVENYN 27
Cuisine suédoise moderne dans un cadre chaleureux 
au cœur de l’Avenue.
tvakanten.se

WEST COAST, MÄSSANS GATA 24
Bistrot moderne mettant l’accent sur les spécialités 
de la mer ainsi que sur des matières premières 
biologiques et produites localement dans la région 
de Göteborg.
westcoast.se

Produits locaux, bios, végans et 
végétariens - Göteborg offre de 
nombreuses possibilités de penser 
à la durabilité jusque dans son as-
siette et dans son verre. La tradi-
tion suédoise du "fika" est devenue 
tendance dans le monde entier.

Vous trouverez une excellente tasse 
de café et un pain à la cannelle, mo-
elleux à souhait, pratiquement aux 
quatre coins de la ville.

Restaurants,
Cafés et vie 
nocturne
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POISSONS ET FRUITS DE MER

FESKAR BRITTAS KRO, KVARNPIREN 8
Dégustez du poisson frais de la criée de Göteborg 
dans une accueillante péniche en bois à Eriksberg. 
De la musique live et d’autres activités comme des 
excursions en bateau et de pêche y sont également 
organisées.
feskarbrittaskro.se

FISKBAR 17, MAGASINSGATAN 17
Plats de poissons et fruits de mer influencés par les 
villes portuaires du monde entier.
facebook.com/fiskbar17

FISKEKROGEN, LILLA TORGET 1
Destination incontournable en matière de gastro-
nomie et de fruits de mer. Ici se marient tradition, 
innovation et amour pour les délices de la mer.
fiskekrogen.se

HEAVEN 23, MÄSSANS GATA 24
Bar à cocktails et restaurant au 23e étage avec 
vue sur la ville. Célèbre pour ses sandwichs aux 
crevettes géants.
heaven23.se

ISABELLE, TEATERGATAN 22
Plats de poissons et de fruits de mer d’inspiration 
française et suédoise à deux pas de Avenyn.
isabellerestaurang.se

SJÖBAREN,  
HAGA NYGATA 25, LORENSBERGSGATAN 14
Un pur restaurant de poissons et de fruits de mer. 
Les prix sont relativement accessibles et l’atmos-
phère détendue. 
sjobaren.se

SJÖMAGASINET, ADOLF EDELSVÄRDS GATA 5
Un fleuron de la gastronomie suédoise, magnifique-
ment situé au bord de l’eau. Spécialités de poissons 
dans un cadre rustique.
sjomagasinet.se

SKANSHOF, LILLA BERGSGATAN 1
Dégustez poissons et fruits de mer avec une touche 
new-yorkaise dans les locaux d’une ancienne ban-
que à Skanstorget. L’été, vous pouvez vous détendre 
sur la terrasse de toit ou sur celle luxuriante du 
parc tout en haut de la butte.
skanshof.se

PINCHOS 
GÖTABERGSGATAN 28
LILLA TORGET 3
VASAGATAN 43 
ÖVRE MAJORSGATAN 4
Choix de petits plats allant des quesadillas mexi-
caines aux boulettes asiatiques, en passant par les 
steaks sur la planche hongrois et les gaufres belges.
pinchos.se

SING SING, KARL JOHANSGATAN 86
Que diriez-vous d’une heure de karaoké avant le 
dîner ? Chez Sing Sing, vous pouvez réaliser tous vos 
rêves de pop star dans une salle de karaoké privée 
avant de déguster des spécialités vietnamiennes.
singsinggbg.se

EN FAMILLE

DANILO, SKÅNEGATAN 16
Cuisine contemporaine avec des influences italienne, 
américaine et asiatique. Situé à l’intérieur du com-
plexe de cinémas SF Bio Filmstaden Bergakungen.
danilorestaurang.se

JOE FARELLI’S, KUNGSPORTSAVENYN 12
Restaurant familial populaire qui mélange la cuisine 
américaine et italienne. Brunch le dimanche.
joefarelli.com

MOON THAI KITCHEN, KRISTINELUNDSGATAN 9
Cadre chaleureux et coloré avec de véritables arô-
mes et saveurs de Thaïlande. 
moonthaikitchen.se

NONNA, KUNGSGATAN 12
Restaurant italien à l’ambiance décontractée. De 
nombreux mets sont servis sur de grands plats qui 
invitent au partage.
nonna.se
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INFLUENCES INTERNATIONALES

BJÖRK & BAMBU, VEGAGATAN 50
Restaurant de quartier aux ambitions élevées. Plats 
aux saveurs suédoises cuisinées avec des tech-
niques asiatiques.
bjorkochbambu.se

BOCADO, KASERNTORGET 11A
Spécialités classiques espagnoles avec une touche 
innovante. En plus des pintxos, le Bocado propose 
d’excellents tapas, des fromages et surtout le cé-
lèbre jambon Pata negra.
bocado.se

DUBBELDUBBEL, KASTELLGATAN 14
Cuisine asiatique moderne avec des plats étonnants 
et imaginatifs.
dubbeldubbel.se

NORDA, DROTTNINGTORGET10
Le restaurant est situé dans le Clarion Hotel Post 
et le menu comprend des plats classiques avec une 
touche inspirée de New York. Brunch les samedis et 
dimanches.
restaurangnorda.se

PASTA +, SÖDRA VÄGEN 2
Cuisine italienne avec une grande variété de plats de 
pâtes dans un cadre authentique.
pastaplus.com

TAPAS BY RIVER, OSTINDIEFARAREN 61
Situé le long du quai à Eriksberg, cet établisse-
ment propose de délicieux tapas et des boissons 
rafraîchissantes dans une atmosphère détendue et 
familiale.
tapasbyriver.se 

TACOS & TEQUILA, TREDJE LÅNGGATAN 9
Restaurant mexicain pour tous ceux qui aiment les 
tacos.
tacosandtequila.se

TEXAS LONGHORN, 
LINNÉGATAN 78, SÖDRA VÄGEN 7
Dégustez des plats comme si vous étiez au Texas. 
Pour les amateurs de viande grillée. Atmosphère 
familiale.
texaslonghorn.se

vRÅ, DROTTNINGTORGET 10
Restaurant sushi et cuisine crue où la gastronomie 
 nordique moderne rencontre la technologie et la 
tradition japonaises.
restaurangvra.se

CUISINE VÉGÉTARIENNE  
ET VÉGANE

BLACKBIRD, STIGBERGSLIDEN 3
Restaurant et café végétaliens tenus par des 
végétaliens. 
blackbirdvegan.se

CAFÉ HÄNGMATTAN, DJURGÅRDSGATAN 13
Café avec scène de spectacle. Déjeuner buffet végé-
tarien populaire et brunch le week-end.
musikenshus.se/cafe-hangmattan

FOODIE, ÖSTRA HAMNGATAN 5
Restaurant buffet aux saveurs de toute l’Asie, à base 
d’ingrédients suédois.
foodierestaurang.se

HELLO MONKEY
KYRKOGATAN 20
LINNÉGATAN 52
MAGASINSGATAN 26
Les saveurs d’Asie, d’Australie et d’Italie sont combi-
nées de manière passionnante.
hellomonkey.net

JAMMIN JAMAICAN SOULFOOD, MARIAPLAN 1
Food truck proposant de la cuisine jamaïcaine qui a 
également ouvert un café à Majorna.
facebook.com/jamminjamaicansoulfood

LA CUCINA ITALIANA, SKÅNEGATAN 33
Restaurant italien dont le chef revisite avec passion 
les grands classiques de la cuisine transalpine.
lacucinaitaliana.nu

MANFRED’S BRASSERIE, NORDENSKIÖLDSGATAN 28
Restaurant de quartier accueillant proposant des 
spécialités d’Autriche et de Suisse. Notamment le 
classique Wienerschnitzel.
manfreds.com

MASALA KITCHEN,  
ÅNÄSVÄGEN 2  
BERZELIIGATAN 7
THERES SVENSSONS GATA 6
Mets savoureux et plats mijotés du sud de l’Inde.
masalakitchen.se

MEXIKANSKA MONARKIN, KASTELLGATAN 4
Streetfood basée sur des matières premières sué-
doises et des épices mexicaines.
mexikanskamonarkin.se

MR P., GÖTAPLATSEN
Restaurant moderne avec des influences gustatives 
du monde entier, tout près du Musée des Beaux-Arts 
de Göteborg.
mr-p.se
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EN DELI HAGA, HAGA NYGATA 15
Cuisine végétarienne d’influence méditerranéenne. 
Les plats ne contiennent pas d’œufs et la plupart 
sont sans gluten et sans lactose. 
endelihaga.se

FOLK, OLOF PALMES PLATS 
Cuisine végétarienne et vins raffinés, repas en plein 
air en été. 
folkgbg.se

GÖTEBURGARE VEGAN, ANDRA LÅNGGATAN 11
Voici le premier restaurant vegan de hamburgers de 
Göteborg (voire peut-être de Suède). Il y a bien sûr 
autre chose au menu, mais tout est végétalien.
goteburgare.com

HAGABIONS CAFÉ ET BAR KINO,  
LINNÉGATAN 21
Restaurant végétarien populaire avec terrasse en été. 
hagabionscafe.se

JINX FOODTRUCK, MAGASINSGATAN 17
Options végétaliennes comme brioches au bao, tofu, 
kimchi et légumes.
jinxfoodtruck.com

SOLROSEN, KAPONJÄRGATAN 4A
Le plus ancien restaurant purement végétarien 
de  Göteborg. Au moins un des « plats du jour » est 
végétalien. 
restaurangsolrosen.se

SYSTER MARMELAD, MARIAGATAN 16
Cuisine végétarienne et vin bio. 
systermarmelad.se

THE GREEN ROOM, LISEBERG
Buffet végétalien à l’intérieur du Liseberg. 
liseberg.se

AUTRES CONSEILS  
PRATIQUES SUR  
GOTEBORG.COM
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LES CAFÉS

AHLSTRÖMS KONDITORI, KORSGATAN 2
Adresse prisée établie à Göteborg depuis 1902.
ahlstromskonditori.se

ALKEMISTEN KAFFEBAR,  
GUSTAF DALÉNSGATAN 14
Charmant café dans le nouveau quartier de 
Kvillebäcken. Les grains de café sont choisis avec 
soin et torréfiés de manière artisanale.
alkemistenkaffebar.se

BAKA, OSTINDIEFARAREN 27
Boulangerie et café bio sur le quai, Eriksberg.
bakastenugnsbakeri.se

BERTILSSONS STUGA, DELSJÖKÄRRVÄGEN 26
Un café gourmand ou un déjeuner sur le pouce, en 
pleine nature, près du lac Delsjön.
bertilssonsstuga.se

BROGYLLEN, VÄSTRA HAMNGATAN 2
Café viennois classique donnant sur le canal.
brogyllen.se

CAFÉ HUSAREN, HAGA NYGATA 28
Café qui se situe à une adresse historique et qui, 
selon la tradition, sert la plus grande brioche à la 
cannelle de Göteborg (et de Suède peut-être ?). 
cafehusaren.se

CAFÉ KRONHUSET, POSTGATAN 6–8
Café dans un quartier historique datant du XVIIe 
siècle.
cafekronhuset.se

DA MATTEO, MAGASINSGATAN 17
Chaîne de cafés locale avec six établissements dans 
le centre-ville. Propre torréfaction et boulangerie.
damatteo.se

EVAS PALEY, KUNGSPORTSAVENYN 39
Café très prisé ouvert le soir avec beaucoup d’espace 
à l’intérieur et à l’extérieur.
evaspaley.se

FLICKORNA PÅ FÄRJENÄS, KARL IX VÄG
Le deuxième café le plus ancien de Göteborg accepte 
les chiens et est situé sous l’un des montants du 
pont Älvsborgsbron sur l’île d’Hisingen.
flickornapafarjenas.se

FRÖKEN OLSSONS KAFÉ, ÖSTRA LARMGATAN 14
Café classique au décor chaleureux. 
frokenolsson.se

JUNGGRENS CAFÉ, KUNGSPORTSAVENYN 37
Café classique datant de 1895.
cafecappuccino.se

KAFÉ LLAMA LLOYD, VÄDERKVARNSGATAN 16
Café végétarien et lieu de rencontre à Kville qui vous 
offre une réduction si vous venez en vélo. Tout est fait 
sur place et autant que possible avec des produits 
bio.
llamalloyd.se

KAFÉ MAGASINET, TREDJE LÅNGGATAN 7 
Café à l’atmosphère détendue et aux heures d’ouver-
ture généreuses dans l’ancien Auktionsverket.
kafemagasinet.se

KAFÉ MARMELAD, MARIAGATAN 17
Café avec de petites salles confortables au cœur de 
Kungsladugård. 
kafemarmelad.se

KONDITORI KAMPANILEN, KARL JOHANSGATAN 5
Viennoiseries et pâtisseries de haut niveau. Toujours 
réalisées avec le souci d’utiliser les meilleurs ingré-
dients et les méthodes artisanales traditionnelles.
kampanilen.se

LATTERIA KAFFESALONG,  
VÄSTRA HAMNGATAN 6 
Café au cœur du hall des antiquaires.
antikhallarna.se

PURRFECT CAFÉ, SVEAGATAN 6
Pas besoin de montrer patte blanche pour entrer 
dans le premier café de Göteborg où vous pouvez 
vous détendre en compagnie de chats proposés à 
l’adoption.
purrfectcafe.se

ROSENKAFÉET, TRÄDGÅRDSFÖRENINGEN
Café en plein air saisonnier donnant sur la roseraie 
du parc.
rosenkafeet.se

STEINBRENNER & NYBERG
Chaîne de pâtisserie de Göteborg avec sept cafés un 
peu partout en ville. Sert notamment des soupes et 
une sélection de gâteaux.
steinbrenner-nyberg.se

SWEDISH MATCH, KUNGSTORGET 10
Bar à expresso où vous pouvez également mélanger 
votre propre tabac à priser.
swedishmatch.se/vara-butiker/goteborg

VIKTORS KAFFE, GEIJERSGATAN 7
Large choix de cafés et un engouement pour la 
décoration d’intérieur.
viktorskaffe.se

VILLA BELPARC, A O ELLIOTS VÄG 10
Terrasse magnifiquement située à Slottsskogen.
villabelparc.se
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LONGUES RUES ET LONGUES SOIRÉES

Le quartier autour de Järntorget et, en particulier, 
les quatre longues rues (Långgatan), est une plaque 
tournante des mouvements alternatifs à Göteborg 
et le synonyme d’une vie nocturne plus détendue. 
Ölstugan Tullen propose une large gamme de bières 
alors que, comme son nom l’indique, Olssons Vin 
est un bar à vin, avec une terrasse dans sa cour 
intérieure pendant l'été. Sur Tredje Långgatan (la 
3ème longue rue), vous trouverez Byns Bistro, un 
restaurant qui fait également magasin d'antiquités. 
Vous pourrez donc repartir avec la table et les chai-
ses. Le week-end, un chanteur accompagne souvent 
les raps. Sur Första Långgatan (la 1ère), vous 
trouverez Haket, un pub "LGBTQ-friendly" avec une 
grande sélection de bières, des quiz et du karaoké. 
Le Pub est, quant à lui, un bar éclectique qui propose 
bière et vin, avec souvent du jazz classique au menu. 
Pustervik, l'une des principales scènes de musique 
du pays, se trouve sur Järntorget.

LES BOITES DE NUIT AUTOUR DE 
L’AVENUE

L’Avenue de la Porte royale, ou en plus court L’Avenue 
(Avenyn), va du pont qui enjambe le canal qui entoure 
le centre historique jusqu’à Götaplatsen. Vous y 
trouverez de nombreuses discothèques, nightclubs, 
bars et restaurants. Hard Rock Café est au milieu, 
avec ses quatre étages. En face se trouve Valand et 
sa discothèque, mais où sont aussi régulièrement 
organisés spectacles et concerts. Lounge(s) est un 
club qui ne déçoit jamais. La nuit peut se poursuivre 
sur différents niveaux, pièce après pièce, étage 
après étage, jusqu'au toit-terrasse. En haut de 
l’avenue, pas loin de Götaplatsen, vous trouverez 
Park Lane avec sa discothèque et ses dîners-spec-
tacles. Le dernier vendredi de chaque mois, c’est le 
club gay Queer qui occupe les lieux. Il faut aller sur 
Storgatan, près d'Avenyn, pour trouver le Yaki-Da, 
un club éclectique sur quatre étages où chaque 
piste de danse a sa propre orientation musicale. Le 
restaurant Trädgårn, en lisière du magnifique jardin 
public Trädgårdsföreningen, propose un grand choix 
de spectacles, concerts et soirées boîte de nuit. 

SORTIES DANS LE CENTRE HISTO-
RIQUE

Le restaurant-pub club d'inspiration nord et sud-
américaine Barabicu attache autant d’importance 
à sa cuisine qu’à ses cocktails. Les vendredis et 
samedis soir, les DJ jouent un mélange de hip-hop, 
de funk-soul et de rythmes disco. Ironiquement, 
Tranquilo est tout ce que le mot espagnol ne signifie 
pas. Ce restaurant, qui au milieu de la nuit se trans-
forme en piste de danse, propose de la salsa bien 
épicée pour la bouche comme pour les oreilles. Sur 
Magasinsgatan se trouve Puta Madre - un restaurant 
et un bar avec un mobilier en velours rouge, des 
lustres au plafond et le plus grand assortiment de 
tequilas de tous les pays nordiques. Le Steampunk 
Bar fait honneur à son nom en mettant l'accent sur 
les machines à vapeur et l’imagination. Les boissons 
y sont généralement servies fumantes et bouillon-
nantes par des bartenders de talent. Bee Kök & Bar 
se dit "straight friendly" et invite tout le monde à 
danser jusqu’au petit matin. C’est sur Drottninggatan 
que vous trouverez les deux étages du Gretas, un 
club gay maintes fois primé, qui reste l'un des plus 
populaires de Göteborg. Tous les genres de musique 
y ont leur place, de la house aux tubes de variété, et 
de nombreux DJ renommés y viennent de différentes 
régions de Suède. 

PARKING IN 
GOTHENBURG
You can park at all spots marked 
with the Parkering Göteborg symbol. 

Pay with: 
• Card
• The Parkering Göteborg app

Read more at  
www.parkeringgoteborg.se 

A municipal company, 
City of Gothenburg



We offer a wide range of classic casino games  
in an international environment. Bring your 
friends and enjoy a casino evening with  
delicious food, games and entertainment. 

Please scan the code for further information. 

STEP INTO  
ANOTHER WORLD

Packhusplatsen 7 •  casinocosmopol.se 
Bring passport  •  Minimum age 20 years
Gambling problems? Call +46 20- 81 91 00

We take  
food seriously

Experience great Chinese food at 
Gansu Kitchen, collaborative cooking  
at Gang’s Taste, the best coffee in town 
at da Matteo and lunch where East 
meets West at the World of Food.

Uni3 by Geely, Pumpgatan 1, +46 (0)10-204 06 50

uni3bygeely.com
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HÔTELS

ANNES HUS, HJULMAKAREGATAN 35 
+46 (0) 31-20 94 00

APPLE HOTEL, TORPAVALLSGATAN 6 
+46 (0) 31-25 11 00

ARKEN HOTEL & ART GARDEN SPA, OLJEVÄGEN 100 
+46 (0) 31-726 25 00

AVALON HOTEL, KUNGSTORGET 9 
+46 (0) 31-751 02 00

BARKEN  VIKING, LILLA BOMMENS TORG 10
+46 (0) 31-63 58 00

BEST WESTERN ARENA HOTEL, BALDERSGATAN 4
+46 (0) 31-15 83 80

BEST WESTERN TIDBLOMS HOTEL, OLSKROKSGATAN 23 
+46 (0) 31-707 50 00

BRÄNNÖ VÄRDSHUS – PENSIONAT BAGGEN, 
 HUSVIKSVÄGEN 52, BRÄNNÖ
+46 (0) 31-97 38 80

CLARION COLLECTION HOTEL MEKTAGONEN
FALKENBERGSGATAN 3
+46 (0) 31-387 90 00

CLARION COLLECTION HOTEL ODIN, ODINSGATAN 6
+46 (0) 31-745 22 00

CLARION HOTEL DRAKEN, JÄRNTORGET
Ouvre en 2023

CLARION HOTEL THE PIER, LINDHOLMEN
Ouvre à l’automne 2022

CLARION HOTEL POST,  DROTTNINGTORGET 10
+46 (0) 31-61 90 00

COMFORT HOTEL CITY, DROTTNINGGATAN 63–65
+46 (0)31 304 50 40

COMFORT HOTEL GÖTEBORG, SKEPPSBROPLATSEN 1
+46 (0) 31-752 28 00

DOCKYARD HOTEL, SKEPPET ÄRANS VÄG 23 
+46 (0) 31-85 70 20

DORSIA HOTEL & RESTAURANT, TRÄDGÅRDSGATAN 6
+46 (0) 31-790 10 00

ELITE PARK AVENUE HOTEL, KUNGSPORTSAVENYN 36
+46 (0) 31-727 10 00

 ELITE PLAZA HOTEL,  VÄSTRA HAMNGATAN 3
+46 (0) 31-720 40 00

EUROWAY HOTEL, IMPORTGATAN 2 
+46 (0) 31-58 07 50

FIRST HOTEL G, NILS ERICSONSPLATSEN 4
+46 (0) 31-63 72 00

GOTHIA TOWERS,  MÄSSANS GATA 24
+46 (0) 31-750 88 00

HOTEL EGGERS, DROTTNINGTORGET 2–4
+46 (0) 31-333 44 40

HOTEL FLORA,  GRÖNSAKSTORGET 2 
+46 (0) 31-13 86 16

HOTELL GÖTA AVENYN, LORENSBERGSGATAN 6 
+46 (0) 31-708 40 00

HOTELL LISEBERG HEDEN, STEN STUREGATAN 1 
 +46(0) 31-40 01 00

HOTEL LORENSBERG, BERZELIIGATAN 15 
+46 (0) 31-81 06 00

HOTELL ONYXEN, STEN STUREGATAN 23 
+46 (0) 31-81 08 45

HOTEL OPERA, NILS ERICSONSGATAN 23 
+46 (0) 31-80 50 80

HOTEL PIGALLE, SÖDRA HAMNGATAN 2 A
+46 (0) 31-80 25 21

HOTEL POSEIDON, STORGATAN 33
+46 (0) 31-10 05 50

HOTEL & RISTORANTE BELLORA,  
KUNGSPORTSAVENYN 6 
+46 (0) 31-767 34 00

HOTEL RIVERTON, STORA BADHUSGATAN 26 
+46 (0) 31-750 10 00

HOTEL ROYAL, DROTTNINGGATAN 67
+46 (0) 31-700 11 70

HOTEL TORSLANDA STUDIOS,  
POSTFLYGET 4, TORSLANDA
+46 (0) 31-92 38 35

HOTEL VANILLA, KYRKOGATAN 38
+46 (0) 31-711 62 20

HOTEL VASA, SURE HOTEL COLLECTION  
BY BEST WESTERN, VIKTORIAGATAN 6 
+46 (0) 31-17 36 30

HOTEL VILLAN, SJÖPORTSGATAN 2 
+46 (0) 31-725 77 77

HOTEL ÖRGRYTE, DANSKA VÄGEN 70 
+46 (0) 31-707 89 00

ISBOLAGET DONSÖ, DONSÖ HAMNVÄG 45, DONSÖ
+46 (0)31 97 27 00

JIMMY´Z HOTEL & RESORT, DRAKEGATAN 6
+46 (0)31-350 44 10  Ouvre en novembre 2022

KAJKANTEN VRÅNGÖ, VRÅNGÖ HAMNVÄG 24, VRÅNGÖ
+46 (0)73-400 01 74

KVIBERG PARK HOTEL & CONFERENCE, KRUTVÄGEN 2
+46 (0) 31-395 11 00

LISEBERG GRAND KURIOSA, MÖLNDALSVÄGEN
Ouvre en 2023

QUALITY HOTEL 11, MASKINGATAN 11
+46 (0) 31-779 11 11

QUALITY HOTEL PANORAMA, EKLANDAGATAN 51–53
+46 (0) 31-767 70 00

QUALITY HOTEL WATERFRONT, ADOLF EDELSVÄRDS GATAN 10
+46 (0) 31-720 22 00

QUALITY HOTEL WEAVER, GÖTEBORGSVÄGEN 91 
+46 (0)31-304 80 50

QUALITY HOTEL WINN, G:A TINGSTADSGATAN 10 
+46 (0) 31-750 19 00

RADISSON BLU RIVERSIDE HOTEL, LINDHOLMSPIREN 4
+46 (0) 31-383 40 00

RADISSON BLU SCANDINAVIA HOTEL,  
SÖDRA HAMNGATAN 59
+46 (0) 31-758 50 00

Réveillez-vous reposé(e) et en-
veloppez-vous dans un peignoir 
moelleux avant de vous préparer 
pour une journée en ville. Presque 
tous les hôtels de Göteborg ont une 
certification écologique selon au 
moins une des normes strictement 
contrôlées en usage dans le secteur. 

Hôtels et 
 hébergement

Scannez le code QR pour en 
savoir plus sur les hôtels  
écolabellisés.

http://www.goteborg.com
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SANKT JÖRGEN PARK, KNIPPLEKULLEN 8–10 
+46 (0) 31-348 40 00

SCANDIC BACKADAL, BÄCKEBOLSVÄGEN 
+46 (0) 31-751 50 00

SCANDIC CROWN, POLHEMSPLATSEN 3 
+46 (0) 31-751 51 00

SCANDIC EUROPA, NILS ERICSONSGATAN 21 
+46 (0) 31-751 65 00

SCANDIC GÖTEBORG CENTRAL, VIKINGSGATAN 7

SCANDIC NO. 25, BURGGREVEGATAN 25
+46 (0) 31-751 55 00

SCANDIC OPALEN, ENGELBREKTSGATAN 73 
+46 (0) 31-751 53 00

SCANDIC RUBINEN, KUNGSPORTSAVENYN 24 
+46 (0) 31-751 54 00

SPAR HOTEL GÅRDA, NORRA KUSTBANEGATAN 15–17 
+46 (0) 31-752 03 00

SPAR HOTEL MAJORNA, KARL JOHANSG 66–70 
+46 (0) 31-751 07 00

STYRSÖ SKÄRET HOTEL OCH RESTAURANG, 
SKÄRETVÄGEN 53, STYRSÖ
+46 (0)721 90 89 00

SURE HOTEL BY BEST WESTERN ALLÉN, PARKGATAN 10 
+46 (0) 31-10 14 50

SURE HOTEL BY BEST WESTERN CENTER,  
STORA BADHUSGATAN 28
+46 (0) 31-17 40 50

TREETOP SPA HANGOUT & HOTEL, G.A LILLHAGSVÄGEN 127
+46 (0) 31-55 39 81

UPPER HOUSE, MÄSSANS GATA 24, 25:E VÅNINGEN
+46 (0) 31-708 82 00

HÔTELS PRÈS DE GÖTEBORG

BEST WESTERN HOTELL HALLAND, 

STORGATAN 35, KUNGSBACKA
+46 (0) 300-775 30

BEST WESTERN PLUS ÅBY HOTEL, ÅBY ARENAVÄG 8B
+46 (0)31 384 02 00

GOOD MORNING MÖLNDAL, IDROTTSVÄGEN 6, MÖLNDAL 
+46 (0) 31-67 96 30

HOTELL EKEN, EKENLEDEN 1A, KÅLLERED 
+46 (0) 31-385 40 10

HOTEL MÖLNDALS BRO, NÄMNDEMANSGATAN 5, MÖLNDAL
+46 (0) 31-87 01 20

HOTEL FARS HATT, GAMLA TORGET 2, KUNGÄLV
+46 (0) 303-109 70

HOTEL SURTE, GÖTEBORGSVÄGEN 24–26 
+46 (0) 31-98 05 80

HÄLLSNÄS, LÅNGENÄS 150, MÖLNLYCKE
+46 (0) 31-91 64 66

LANDVETTER AIRPORT HOTEL GOTHENBURG, 
FLYGETS HOTELLVÄG 2
+46 (0) 31-97 75 50

NÄÄS FABRIKER, SPINNERI VÄGEN 1, TOLLERED
+46 (0) 31-799 63 00

SCANDIC LANDVETTER, FLYGFRAKTVÄGEN 6
+46 (0) 317 32 00

SCANDIC MÖLNDAL, BARNHEMSGATAN 23 
+46 (0) 31-751 52 00

SKÄRGÅRDSHOTELLET HÖNÖ, VÄSTRA VÄGEN 17, HÖNÖ 
+46 (0)31-96 96 80

STENUNGSBADEN YACHT CLUB, SÖDRA STENUNGSÖN,  
STENUNGSUND 
+46 (0) 303-72 68 00

SÄRÖHUS HOTELL, KONFERENS & SPA, 
SÄRÖ UTSIKTSVÄG 11, SÄRÖ
+46 (0)31- 93 60 90

THORSKOGS SLOTT, THORSKOG 100, VÄSTERLANDA
+46 (0) 520-66 10 00

ÖIJARED RESORT, ÖIJAREDSVÄGEN 59, FLODA
+46 (0) 302-373 00 

APPARTEMENTS, CAMPING ET CHALETS 

BJÖRSJÖÅS VILDMARK, OLOFSTORP
+46 (0) 706 11 23 12  Ouvert toute l’année

Design Apartments, Östra Larmgatan 10  
+46 (0) 31-701 70 70

GÖTEBORGS CAMPING LILLEBY,
LILLEBYVÄGEN 100, TORSLANDA
+46(0) 735-13 71 00 Ouvert toute l’année

HÖNÖSTUGOR, LÖKHOLMSVÄGEN 12, HÖNÖ
+46 (0) 31-966741

LISEBERGSBYNS CAMPING, OLBERSGATAN 9
+46(0) 31-40 01 00  Ouvert toute l’année

LISEBERGS CAMPING ASKIM STRAND,
MARHOLMSVÄGEN 124, ASKIM
+46(0) 31-40 01 00  Ouvert de mai à août

WOW APARTMENTS 
+46 (0) 764 00 77 11

BED & BREAKFAST / AUBERGE  
DE JEUNESSE

BLÅ HUSET BED & BREAKFAST,  
TORGNY SEGERSTEDTSGATAN 36 
+46 (0) 31-69 01 12

GÖTEBORG HOSTEL, MÖLNDALSVÄGEN 23
+46 (0) 31-40 10 50

HAVSKATTEN HOTELL & VANDRARHEM, 
RÖDVÄGEN 73, HÖNÖ
+46 (0)706 76 93 60

HOSTEL SNOOZEMORE, KVILLETORGET 24
+46 (0)31 799 09 10

HOTEL OCH VANDRARHEM 10,  
GÖTEBORGSVÄGEN 64, SÄVEDALEN
+46 (0) 31-386 50 30

KUNGSBACKA VANDRARHEM,
 GÖTEBORGSVÄGEN 515, KUNGSBACKA
+46 (0) 300-381 60

KVIBERGS VANDRARHEM, LILLA REGEMENTSVÄGEN 35
+46 (0) 31-43 50 55

LE MAT B&B GÖTEBORG, KRISTINELUNDSGATAN 13
+46 (0) 31-20 48 00

LINNÉ HOSTEL, VEGAGATAN 22
+46 (0) 31-12 10 60

LINNÉPLATSENS HOTELL &  VANDRARHEM, 
LINNÉPLATSEN 8
+46 (0) 31-775 75 75

MASTHUGGSTERRASSENS  VANDRARHEM,  
MASTHUGGSTERRASSEN 10 H
+46 (0) 31-42 48 20

NIMBUS ÖCKERÖ, BJÖRNHUVUDSVÄGEN 49, ÖCKERÖ
+46 (0) 31-96 25 55

NORDISKA FOLKHÖGSKOLAN B&B, 
 OLOF PALMES VÄG 1, KUNGÄLV
+46 (0) 303-20 62 00

NÄÄS SLOTT, FLODA 
+46 (0) 302-318 39

PARTILLE VANDRARHEM B&B,  
LANDVETTERVÄGEN 50, ÅSTEBO
+46 (0) 31-44 65 01

SLOTTSSKOGENS HOSTEL, VEGAGATAN 21
+46 (0) 31-42 65 20

STF STIGBERGSLIDEN VANDRARHEM, STIGBERGSLIDEN 10
+46 (0)10-190 24 80

SPOTON HOTEL & SPORTSBAR, MÖLNDALSVÄGEN 3
+46 (0) 31-40 12 96

TORPET MON, BRUDAREMOSSEN 10
+46(0)70-508 13 44

WENDELSBERG HOTELL OCH VANDRARHEM, 
OSKAR LUNDGRENS VÄG 3, MÖLNLYCKE
+46 (0)31- 338 05 36

AIRES AMÉNAGÉES (MOBIL HOMES ETC.)

HUSBILSPARKERING KLIPPAN, 
ADOLF EDELSVÄRDSGATAN   Stationnement limité 

à 48 heures

LISEBERGS STÄLLPLATS SKATÅS, SKATÅSVÄGEN 25 
+46 (0) 31-40 01 00  Ouvert uniquement en saison

PARTILLE STÄLLPLATS, LANDVETTERVÄGEN 50, ÅSTEBO
+46 (0) 31-44 65 01
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TRANSPORTS PUBLICS
Västtrafik est responsable des transports en commun 
à Göteborg et dans l'ouest de la Suède, par tramways, 
bus, bateaux ou trains de banlieue. L’usager utilise le 
même ticket ou la même carte de transport quel que soit 
le mode de transport. Vous achetez votre billet dans les 
points de vente de Västtrafik ou via l'application ToGo. 
Sur l'application, vous payez votre billet soit avec une 
carte VISA ou Mastercard, soit par Swish. Vous pouvez 
également y trouver tous les horaires.
vasttrafik.se

NAVETTES AÉROPORT (FLYGBUSSARNA)
Entre l’aéroport de Göteborg Landvetter et Nils Ericson-
terminalen via Korsvägen, Berzeliigatan et Kungsports-
platsen. Les billets s’achètent en ligne, dans les points 
de vente Västtrafik ou dans le bus. 
Remarque : paiement uniquement par carte bancaire, 
pas en espèces.
flygbussarna.se

PÉAGE URBAIN
Göteborg applique une taxe de péage urbain aux véhicu-
les immatriculés en Suède comme à ceux immatriculés 
à l’étranger. Le péage urbain s’applique lorsque vous en-
trez/sortez et traversez la ville de Göteborg du lundi au 
vendredi entre 6 h et 18 h 29. A l’exception des samedis, 
dimanches, jours fériés, veilles de jour férié et pendant 
tout le mois de juillet qui sont exemptés de péage urbain. 
L’enregistrement des passages est automatique et le 
paiement se fait mensuellement sur facture. 
transportstyrelsen.se

INFO CIRCULATION
Pour des informations actualisées sur les événements 
touristiques, les travaux routiers et autres facteurs pouvant 
affecter la circulation et les itinéraires de transport, voi 
trafikgoteborg.se och trafiken.nu/goteborg.

ACCESSIBILITÉ AUX LIEUX
Sur t-d.se, vous trouverez des informations concernant 
l’accessibilité aux différents sites et activités à Göteborg. 
S’ils disposent par exemple d’un ascenseur ou d’une 
rampe d’accès. De nombreux lieux et établissements, 
tels que des hôtels et des musées, sont accessibles 
aux personnes à mobilité réduite. En ce qui concerne 
les spectacles et les événements sportifs, l'application 
Got Event Accessibilité a été développée pour rendre 
différentes salles et arènes de la ville plus accessibles à 
ceux qui ont besoin d'une interprétation visuelle, d'une 
interprétation en langue des signes ou d'une boucle audi-
tive. Sur goteborg.se, vous en saurez plus sur les moyens 
d’accès aux différents sites de Göteborg. 

DÉCOUVREZ LA VILLE
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